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Se abre la sesion a las 10.15 horns. 

Aprobacion del orden del dla 

Queda aprobado el orden del dla. 

Amenazas a la paz y la seguridad internacionales 
creadas por actos terroristas 

Carta de fecha 19 de febrero de 2004 dirigida 
al Presidente del Consejo de Seguridad por el 
Presidente del Comite del Consejo de Seguridad 
establecido en virtud de la resolucion 1373 
(2001) relativa a la lucha contra el terrorismo 
(S/2004/124) 

El Presidente ( habla en frances ): Desearia in- 
formar al Consejo de que he recibido cartas de los re- 
presentantes de la Argentina, Belarus, el Camerun, el 
Canada, Costa Rica, Cuba, Egipto, la India, Indonesia, 
Irlanda, Israel, el Japon, Kazajstan, Liechtenstein, Me¬ 
xico, Nueva Zelandia, la Republica de Corea, Sudafri- 
ca, Suiza, la Republica Arabe Siria y Ucrania en las 
que solicitan que se les invite a participar en el debate 
sobre el tema que figura en el orden del dia del Con¬ 
sejo. Siguiendo la practica habitual, desearia proponer 
que, con el consentimiento del Consejo, se invite a esos 
representantes a participar en el debate sin derecho a 
voto, de conformidad con las disposiciones pertinentes 
de la Carta y el articulo 37 del reglamento provisional 
del Consejo. 

Al no haber objeciones, as! queda acordado. 

Por invitacion del Presidente, los representantes 
de los palses antes mencionados ocnpan los 
asientos que se les ha reservado a un lado del 
Salon del Consejo. 

El Presidente ( habla en frances)'. De conformi¬ 
dad con el entendimiento alcanzado en las consultas 
previas del Consejo, y de no haber objeciones, entende- 
re que el Consejo de Seguridad esta de cuerdo en cur- 
sar una invitacion, de conformidad con el articulo 39 
de su reglamento provisional, al Sr. Inocencio Arias, 
Presidente del Comite del Consejo de Seguridad esta¬ 
blecido en virtud de la resolucion 1373 (2001) relativa 
a la lucha contra el terrorismo. 

As1 queda acordado. 

Invito al Sr. Inocencio Arias a tomar asiento a la 
mesa del Consejo. 


El Consejo de Seguridad comenzara ahora el exa- 
men del tema que figura en el orden del dia. 

En esta sesion, el Consejo de Seguridad escucha- 
ra una exposicion informativa del Sr. Inocencio Arias, 
Presidente del Comite del Consejo de Seguridad esta¬ 
blecido en virtud de la resolucion 1373 (2001) relativa 
a la lucha contra el terrorismo. 

Doy la palabra al Sr. Inocencio Arias. 

Sr. Arias: Es un placer para mi dirigirme a todos 
ustedes como Presidente del Comite contra el Terrorismo. 

En la sesion de hoy me gustaria destacar tres te- 
mas. Primero, dar cuenta del trabajo del Comite du¬ 
rante el ultimo trimestre del pasado ano; segundo, ex- 
poner las lineas maestras del programa de trabajo del 
Comite del presente trimestre y, por ultimo pero no 
menos importante, me gustaria compartir con ustedes 
los principales aspectos del informe del Comite sobre 
su revitalizacion, de 19 de febrero de 2004. 

Antes de empezar, me gustaria aclarar que, como 
saben los miembros del Consejo, es costumbre tener 
este tipo de sesiones cada tres meses pero, a peticion de 
varios miembros del Comite, esta sesion fue retrasada 
porque se creyo que seria mas conveniente aprobar el 
documento de revitalizacion del Comite antes de com- 
parecer ante el Consejo. 

Empezare, por lo tanto, por el punto uno: el tra¬ 
bajo del Comite durante octubre, noviembre y diciem- 
bre de 2003. En el noveno programa de trabajo del 
Comite se establecia que completariamos la revision de 
70 informes de Estados Miembros y de otros sobre la 
puesta en practica de la resolucion 1373 (2001). El 
Comite ha aprobado 44 informes y los subcomites han 
revisado y considerado 37. En segundo lugar, continua- 
riamos distribuyendo la matriz de asistencia cada mes, 
con el objetivo de identificar necesidades y ofertas de 
asistencia. Tambien lo hemos hecho. En tercer lugar, 
continuariamos revisando y renovando la pagina web 
del Comite, lo cual tambien hemos hecho. En cuarto 
lugar, enviariamos al Consejo de Seguridad la lista de 
Estados retrasados en la entrega de sus informes, lo cu¬ 
al, como Presidente del Comite, tambien he realizado. 

Por ultimo, pero no menos importante, el noveno 
programa de trabajo contemplaba el compromiso de 
esta Presidencia de que, antes del 15 de noviembre, 
entregariamos un informe sobre los problemas a 
los que se enfrentan tanto los Estados como el pro- 
pio Comite a la hora de poner en practica la importante 
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resolucion 1373 (2001). Este informe de la Presidencia 
fue enviado al Consejo de Seguridad el 14 de noviem- 
bre y tiene en cuenta las opiniones expresadas por los 
miembros del Comite, describiendo los principales 
problemas y los retos para conseguir un total y eficaz 
cumplimiento de la resolucion 1373 (2001) y para 
conseguir que el Comite trabaje de manera efectiva, 
reforzando al Consejo de Seguridad en cuanto a la 
puesta en practica de la resolucion. 

Otro aspecto importante de nuestro trabajo es 
que hemos seguido ampliando nuestros contactos y 
cooperacion con organizaciones internacionales y re- 
gionales, tal y como lo manda el plan de accion acor- 
dado por el Comite. El Comite ha seguido apoyando y 
participando en reuniones entre organizaciones inter¬ 
nacionales y regionales, como por ejemplo la que tuvo 
lugar en Washington, D.C. el pasado 7 de octubre, or- 
ganizada por la Organizacion de los Estados Ameri¬ 
canos (OEA) y su Comite Interamericano contra el 
Terrorismo. Me gustaria aprovechar la oportunidad 
para expresar nuestra gratitud por el trabajo de la 
OEA y de su Comite. 

Esta reunion de Washington sirvio para reafirmar 
el compromiso de todos los presentes de continuar bus- 
cando los medios para asegurar una mejor coordinacion 
entre sus programas de asistencia, para evitar duplici- 
dades y ayudar mejor a los Estados en sus esfuerzos en 
la puesta en practica de la resolucion 1373 (2001). La 
proxima reunion de este formato tendra lugar la semana 
que viene, los proximos dias 11 y 12 de este mes, en 
Viena, bajo los auspicios de la Organizacion para la 
Seguridad y la Cooperacion en Europa (OSCE) y la 
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el 
Delito. Al mismo tiempo, hemos seguido remitiendo 
cartas a varias organizaciones internacionales propo- 
niendo areas especificas en que nuestra cooperacion 
puede ser reforzada. 

Como continuacion de esta politica, durante el 
periodo mencionado realice un viaje para estrechar los 
lazos del Comite con varias organizaciones con sede en 
Europa. Durante ese viaje visite en cuatro dias cuatro 
capitales y me reuni con ocho organizaciones. En Paris, 
con el Grupo de Accion contra el terrorismo del Grupo 
de los Ocho. En Viena, con la Oficina de las Naciones 
Unidas contra la Droga y el Delito, con el Organismo 
Internacional de Energia Atomica (OIEA) y con la 
OSCE. En Bruselas mantuve contactos con la Organi¬ 
zacion del Tratado del Atlantico del Norte (OTAN), 
con el grupo de trabajo sobre terrorismo de la Union 


Europea y con la Organizacion Mundial de Aduanas. 
Por ultimo, en Estrasburgo me reuni con el Consejo de 
Europa. En cada una de estas ocasiones tuvimos la 
oportunidad de explorar opciones para incrementar la 
cooperacion entre el Comite y esas organizaciones y 
para mejorar la coordinacion de sus programas de lucha 
contra el terrorismo, con el objetivo principal de evitar 
solapamiento. 

Paso ahora al segundo tema, es decir, las princi¬ 
pales lineas del programa de trabajo de este trimestre, 
que son las siguientes. El Comite continuara estu- 
diando los informes de los Estados Miembros sobre la 
aplicacion de la resolucion 1373 (2001). Tambien se 
establece que el Comite aprobaria un informe sobre 
las medidas a tomar para enfrentarse a los problemas 
identificados en el informe de 14 de noviembre. Este 
es precisamente el tercer punto, al que me referire 
mas tarde. 

Tambien es importante nuestro compromiso de 
evaluacion de las conclusiones de la reunion con orga¬ 
nizaciones internacionales y regionales, que tendra lu¬ 
gar en Viena la proxima semana. En este sentido, me es 
grato anunciar que estamos preparando una declaracion 
final conjunta para ser firmada por todos los partici- 
pantes, que incluira maneras concretas de mejorar 
nuestro trabajo en la lucha contra el terrorismo. Anun- 
ciara el establecimiento de una matriz conjunta de 
asistencia de la que sera responsable el Comite y que 
tiene el objetivo de proporcionar, tanto a los Estados 
como a las organizaciones internacionales, una vision 
mas general y busca convertirse en un instrumento 
practico para hacer un mejor uso de los programas de 
asistencia tecnica con los que ya contamos. 

Por ultimo, el tercer punto de hoy —y no el me- 
nos importante, como les decia— es hacer un comen- 
tario sobre los principales aspectos del informe del 
Comite de 19 de febrero, que habla de la revitalizacion 
del Comite y fue distribuido ese dia como documento 
publico del Consejo de Seguridad. 

Comenzare diciendo que es importante destacar 
que la idea —la filosofia— de la revitalizacion del 
Comite tiene su origen en una doble conviccion. En 
primer lugar, el terrorismo es una de las mayores ame- 
nazas a la paz y la seguridad internacionales a las que 
nos enfrentamos. En segundo lugar, las Naciones Uni¬ 
das deben mantenerse en la primera linea en la lucha 
contra esta amenaza, y el papel del propio Consejo de 
Seguridad, a traves de su Comite, debe ser mantenido y 
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reforzado. Por lo tanto, el objetivo de la revitalizacion 
es proporcionar los medios para que el Comite contra 
el Terrorismo sea mas operativo, mas proactivo y mas 
visible. La revitalizacion del Comite es urgente y ab- 
solutamente necesaria para fortalecer la lucha contra el 
terrorismo dotando al Comite de los medios para cum- 
plir con su mandato de verificar la puesta en practica 
de la resolucion 1373 (2001). 

El informe de la Presidencia, aprobado el 14 de 
noviembre, muestra que los actuales procedimientos y 
estructuras del Comite tienen que ser reconsiderados, 
especialmente debido a que el Comite ha evolucionado 
para asumir un papel mas activo en el dialogo con los 
Estado Miembros, en la evaluacion de la puesta en 
practica de la resolucion 1373 (2001), en la prestacion 
de asistencia tecnica y en la promocion de una coopera- 
cion mas estrecha con las organizaciones internaciona- 
les y subregionales. Todos estos retos hacen imperativo 
revitalizar el Comite. 

La revitalizacion descrita en el informe de 19 de 
febrero dota al Comite de los medios necesarios para 
cumplir con su mandato dentro de la presente estructu- 
ra de las Naciones Unidas. Es tambien util destacar los 
principales objetivos de la revitalizacion. 

En primer lugar, intensificar los esfuerzos para 
fomentar y verificar la puesta en practica de todos los 
aspectos de la resolucion 1373 (2001) a traves del dia¬ 
logo y teniendo como base los principios rectores que 
nos inspiran, a saber, los de la cooperacion, la transpa¬ 
rency y la igualdad de trato. 

En segundo lugar, reforzar la facilitacion de la 
asistencia tecnica a los Estados. 

En tercer lugar, fortalecer los contactos y la coor- 
dinacion con otros organos de las Naciones Unidas y 
mejorar la cooperacion y coordinacion con las organi¬ 
zaciones internacionales y regionales. 

En cuarto lugar, mejorar la capacidad de reco- 
leccion de informacion sobre los esfuerzos de los Es¬ 
tados Miembros y facilitar asistencia tecnica adecua- 
da, incluyendo visitas sobre el terreno siempre con la 
aprobacion del Estado en cuestion. 

En quinto lugar, aumentar la capacidad del Co¬ 
mite para efectuar recomendaciones practicas y con- 
cretas al Consejo de Seguridad en todas las areas de la 
resolucion 1373 (2001). 


En sexto y ultimo lugar, agilizar nuestro trabajo y 
simplificar los procedimientos, adoptar una estrategia 
activa de comunicacion y, finalmente, desarrollar y 
mantener un alto grado de capacidad en todas las areas 
incluidas en la resolucion. 

Siguiendo estos criterios, hemos acordado que la 
propuesta para la nueva estructura debera ser la si- 
guiente. El Comite revitalizado mantendra la actual es¬ 
tructura del Pleno, compuesto por los miembros del 
Consejo de Seguridad y de la Mesa, esta ultima com- 
puesta por el Presidente y los Vicepresidentes. Y, lo 
que es importante, se crea una Direccion Ejecutiva del 
Comite contra el Terrorismo bajo la cual se reorganiza- 
ran los actuales expertos y el personal de la Secretaria. 

El Pleno se centrara en decisiones politicas y es- 
trategicas, mientras que la Direccion sera el brazo eje- 
cutivo del Comite, que sera parte de la Secretaria. El 
personal de la nueva Direccion estara asignado a una 
Oficina de Evaluacion y Asistencia Tecnica y a una 
Oficina de Informacion y Administracion. Para asegu- 
rar la necesaria responsabilidad financiera, los recursos 
financieros del Comite estaran sujetos, obviamente, a 
las normas y reglas de las Naciones Unidas. 

Es importante destacar dos rasgos principales de 
esta revitalizacion. Primero, es consistente con las 
practicas del Consejo de Seguridad, de conformidad 
con la Carta y las reglas y procedimientos de las Na¬ 
ciones Unidas. Segundo, no constituira una estructura 
permanente y no supone un precedente para otros or¬ 
ganos del Consejo de Seguridad. Hemos acordado es- 
tablecer una clausula que prevea la cesacion para el 
31 de diciembre de 2007, por la cual la Direccion solo 
seguira existiendo si asi lo decide el Consejo de Segu¬ 
ridad. Para la completa puesta en practica de la revita¬ 
lizacion, es necesaria una resolucion del Consejo de 
Seguridad que no modificara la resolucion 1373 (2001) 
u otras resoluciones pertinentes existentes. 

En el trabajo que tenemos ante nosotros, hago un 
llamamiento a todos los representantes de los Estados 
Miembros de las Naciones Unidas para que continuen y 
refuercen su apoyo necesario a la lucha contra el terro¬ 
rismo. La batalla contra esta plaga que —repito— no es 
un topico, es una de las mayores amenazas a la paz y la 
seguridad en nuestro siglo, no podra ser ganada sin el 
total compromiso y convencimiento de las Naciones 
Unidas y de la comunidad internacional. 
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A1 dia de hoy, el unico instrumento global y ge¬ 
neral en las Naciones Unidas para ayudar a los Estados 
Miembros a poner en practica las medidas contenidas 
en la resolucion 1373 (2001) es el Comite contra el 
Terrorismo; por eso hay que reforzarlo. En palabras de 
nuestro Secretario General, “La labor del Comite con¬ 
tra el Terrorismo y la cooperacion que ha recibido por 
parte de los Estados Miembros no tiene precedentes y 
es ejemplar” (S/PV.4453, pag.2). Para mantener ese 
estado de cosas, para ser eficaces, es necesario revita- 
lizar el Comite. 

El Presidente (habla en frances ): Doy las gracias 
al Embajador Arias por su exposicion. 

De conformidad con el entendimiento alcanzado 
por los miembros del Consejo, recuerdo a todos los 
oradores que limiten la duracion de sus declaraciones a 
un maximo de cinco minutos, para que el Consejo pue- 
da llevar a cabo su labor con rapidez. Pido a las dele- 
gaciones que han preparado declaraciones extensas que 
tengan a bien distribuir los textos integros por escrito y 
formular una version resumida cuando hagan uso de la 
palabra en el Salon. 

Sr. Aho-Glele (Benin) (habla en frances ): La 
presente sesion publica nos permite evaluar la actua- 
cion del Comite contra el Terrorismo y debatir acerca 
de las vias que hay que seguir y de los medios que hay 
que utilizar para hacer mas eficaz la lucha que libra la 
comunidad internacional contra el flagelo del terroris¬ 
mo. Los odiosos atentados del 11 de septiembre de 
2001 pusieron de manifiesto, por su envergadura y su 
crueldad, toda la gravedad de la amenaza y el desafio 
que supone el terrorismo para la paz y la seguridad 
internacionales. La amenaza del terrorismo ha aumen- 
tado considerablemente con la posibilidad que tienen 
las organizaciones terroristas de acceder a armas de 
destruccion en masa, que hacen temer lo peor para la 
humanidad. 

Entre los Estados hay un verdadero consenso so- 
bre la necesidad de luchar contra el terrorismo me- 
diante una intervencion coordinada en el marco de la 
cooperacion multilateral. Las Naciones Unidas se han 
afirmado en este aspecto como marco privilegiado para 
la coordinacion de los esfuerzos de los Estados Miem¬ 
bros. Asumiendo sus responsabilidades estatutarias, el 
Consejo de Seguridad ha tornado, con total acierto, el 
liderazgo en la cruzada contra el terrorismo. 


Impulsado por la voluntad de los Estados de 
conjugar sus esfuerzos para reducir la amenaza del te¬ 
rrorismo, el Consejo de Seguridad ha dado un conteni- 
do concreto a este combate al definir las lineas gene- 
rales de una estrategia coherente para romper las bases 
del aparato terrorista y acabar con los enlaces que fo- 
mentan su red por todo el mundo. En este marco, la re¬ 
solucion 1373 (2001) constituye una referencia funda¬ 
mental puesto que ha formulado medidas claras para 
orientar la conducta de los Estados y ha dotado a la 
comunidad internacional de un instrumento adecuado 
para guiar la aplicacion de la estrategia adoptada. Este 
organo, el Comite contra el Terrorismo, ha demostrado 
su validez. El Comite ha generado la solidaridad inter¬ 
nacional frente a la amenaza terrorista, tanto entre los 
Estados como entre las organizaciones internacionales, 
regionales y subregionales. 

La necesidad de fortalecer los medios de accion 
del Comite para que pueda hacer frente con mayor 
eficacia a este amenaza ha llevado a los Estados 
miembros del Consejo a elaborar un importante pro- 
yecto de revitalizacion. El Presidente del Comite aca- 
ba de presentar las lineas generates con gran claridad, 
por lo cual le estamos agradecidos. El esquema pro- 
puesto incluye innovaciones que deberan demostrar su 
validez en la practica. Compartimos los objetivos 
asignados a la Direccion Ejecutiva, que debe ser parte 
de la Secretaria, de conformidad con la Carta. Exhor- 
tamos a los Estados Miembros a que la apoyen desde 
el momento de su creacion, porque obra en interes de 
todos los Estados que el mundo en que vivimos sea 
mas seguro y armonico. 

Dicho esto, la lucha contra el terrorismo no debe- 
ria hacernos perder de vista los factores en los que se 
escuda y en los que fundamenta su autojustificacion. 
Entre esos multiples factores, mi delegacion destacara, 
por encima de todo, el enfrentamiento de las civiliza- 
ciones, que hay que superar por medio de la promo- 
cion de la diversidad cultural y del dialogo entre las 
culturas. Otros factores son la pobreza extrema y la 
injusticia del sistema economico internacional con- 
temporaneo, que condena a la mayoria de la humani¬ 
dad a la miseria y las enfermedades. Tambien cabe ci- 
tar la persistencia del conflicto palestino, que perdura 
desde hace mas de medio siglo. Tomamos nota tam¬ 
bien de la proliferacion de las armas pequenas y lige- 
ras, que contribuyen a desestabilizar regiones enteras. 
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A1 tiempo que se moviliza contra el terrorismo, la 
comunidad internacional ganarla credibilidad si aplica- 
ra de manera consecuente la Declaracion del Milenio y 
las conclusiones de las grandes conferencias celebradas 
bajo los auspicios de las Naciones Unidas, especial- 
mente el Programa de Accion de Bruselas en favor de 
los palses menos adelantados, para evitar la multiplica- 
cion del numero de los denominados Estados fracasa- 
dos, que son presa facil de las redes mafiosas de todo 
tipo. Ese enfoque contribuiria a mejorar el clima de las 
relaciones internacionales contemporaneas. 

Sr. Baali (Argelia) (habla en frances ): Quisiera 
agradecer al Embajador Arias su excelente exposicion 
y los esfuerzos que lleva a cabo para que el Comite 
contra el Terrorismo pueda desempenar cabalmente su 
mision. Quisiera en particular agradecerle, asi como a 
los demas miembros del Comite, los informes de fecha 
14 de noviembre de 2003 y 19 de febrero de 2004 
(S/2004/70 y S/2004/124) sobre la revitalizacion del 
Comite contra el Terrorismo. 

Quisiera resaltar que en el informe de 14 de no¬ 
viembre de 2003 el Presidente identified claramente 
tanto las dificultades encontradas por los Estados en la 
aplicacion de la resolucion 1373 (2001) como las rela- 
tivas al funcionamiento de ese organo. De hecho, las 
dificultades han alcanzado un nivel de gravedad tal 
que, de no ponerseles remedio rapidamente, se corre el 
riesgo, a mas largo plazo, de comprometer el funcio¬ 
namiento del Comite. Por ello, mi delegacion no puede 
menos que aportar su respaldo a todo esfuerzo que in- 
funda una nueva dinamica a la labor del Comite. Tras 
dos anos de existencia, y despues de haber registrado 
progresos convincentes, el Comite parece haber alcan¬ 
zado sus limites y experimentar cierto agotamiento que 
solo puede superarse mediante una renovacion de 
nuestra voluntad politica y nuestra determinacion co- 
lectiva de luchar contra el flagelo del terrorismo. 

Por consiguiente, mi delegacion reafirma su com¬ 
promise firme de luchar contra el terrorismo y brinda su 
pleno respaldo a las propuestas encaminadas a revitali- 
zar el Comite, mediante, entre otras cosas, la racionali- 
zacion de su labor y el establecimiento de nuevos arre- 
glos administrativos y presupuestarios. De hecho, consi- 
deramos que es urgente “desburocratizar” las estructuras 
del Comite a fin de darle mayor flexibilidad en el cum- 
plimiento de su mision, mediante la creacion de un or¬ 
gano ejecutivo que se ocuparia de las tareas cotidianas, 
fundamentalmente en lo que atane al procedimiento, a 
fin de permitirle al pleno del organo consagrarse con 


efectividad a las cuestiones estrategicas y politicas. La 
creacion de ese organo y su funcionamiento deberan ha- 
cerse respetando, en la medida de lo posible, las reglas y 
los procedimientos de nuestra Organizacion y ajustan- 
dose a la letra y el espiritu de la Carta. 

Al brindar nuestro apoyo a los esfuerzos en curso 
encaminados a revitalizar el Comite, deseamos subra- 
yar que, puesto que el terrorismo ha sido reconocido 
como una amenaza a la paz y la seguridad internacio¬ 
nales, la lucha en su contra amerita un tratamiento par¬ 
ticular. En este sentido, ademas de tratar de no escati- 
mar esfuerzos para poner en practica de forma eficaz la 
resolucion 1373 (2001), en funcion de los posibles 
acontecimientos ulteriores, es procedente emprender 
una reflexion profunda con miras a ampliar el mandato 
del Comite mas alia de lo que se le confiere en la re¬ 
solucion 1373 (2001). 

Desearia aprovechar la ocasion que brinda este 
debate sobre la revitalizacion del Comite para recordar 
tres propuestas presentadas por mi Gobierno a los or- 
ganos del Consejo de Seguridad encargados de la lucha 
contra el terrorismo. 

La primera tiene que ver con el derecho de asilo. 
A este respecto, consideramos que los paises con una 
fuerte tradicion de otorgamiento de derecho de asilo, 
donde se han desarrollado redes terroristas que consti- 
tuyen ahora una verdadera amenaza a su propia seguri¬ 
dad, deberian revisar con caracter urgente sus procedi¬ 
mientos de otorgamiento de asilo, inquiriendo acerca 
de la situacion de quienes piden asilo, en particular 
ante los paises de origen de estos ultimos. 

La segunda propuesta tiene que ver con la super¬ 
vision de los fondos pertenecientes a individuos, enti- 
dades u organizaciones sospechosas de constituir 
fuentes de financiacion para grupos terroristas, super¬ 
vision que debera hacerse de manera aun mas estricta. 
A este respecto, desearia destacar la responsabilidad 
particular de los bancos e instituciones financieras de 
ejercer un control mas estricto de los movimientos de 
capitales sospechosos de estar vinculados a actos terro¬ 
ristas. En este sentido, desearia recordar que, ademas 
de su arsenal juridico y reglamentario en materia de re- 
presion de las infracciones de las leyes de cambios y de 
movimientos de capital, Argelia ha establecido una de¬ 
pendence de manejo de la informacion financiera, es- 
tructura independiente adscrita al Ministerio de Finan- 
zas, cuya tarea principal es la lucha contra el financia- 
miento del terrorismo y el lavado de activos. 
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Por ultimo, en cuanto a la cooperacion interna- 
cional contra el terrorismo, mi delegacion desearia 
instar a que se concrete la propuesta, prioritaria en 
nuestra opinion, de crear un fondo internacional de 
apoyo a la lucha contra el terrorismo; dicho fondo esta- 
ria destinado a prestar una ayuda multiforme a los par¬ 
ses en desarrollo con miras a ayudarles a adaptar y ar- 
monizar su legislacion nacional y a sufragar los gastos 
de asistencia tecnica y adquisicion de los equipos nece- 
sarios para dar una respuesta integral y eficaz. Estamos 
convencidos de la pertinencia de esta propuesta, tanto 
mas cuanto que de los 58 paises que no habian presen- 
tado informes en los plazos previstos, como lo senalo 
el Presidente del Comite en octubre de 2003, la gran 
mayoria pertenece a los paises en desarrollo. 

Las amenazas que plantea el terrorismo a la paz y 
la seguridad internacionales no son limitadas ni aisla- 
das, sino que, cada vez mas, estan interrelacionadas y 
tienen un caracter transnacional. De alb la necesidad de 
adoptar un enfoque global e integrado que tenga en 
cuenta las dimensiones politica, diplomatica y opera- 
cional, incluida la asistencia mutua judicial y la coope¬ 
racion en materia de intercambio de informacion y ad¬ 
quisicion de equipos especificos para la lucha contra el 
terrorismo. Consideramos que el Comite debe evolu- 
cionar con miras a integrar este conjunto de relaciones 
multiformes. 

Por otra parte, la lucha contra el terrorismo debe- 
ria inscribirse en una logica general que apunta al esta- 
blecimiento de un nuevo sistema de seguridad colectiva 
basado en el principio de la indivisibilidad de la segu¬ 
ridad y el vinculo ya bien establecido entre el desarro¬ 
llo y la seguridad. 

Por ultimo, desearia terminar mi intervencion feli- 
citando al Embajador Arias y a los demas miembros del 
Comite, por la satisfactoria ejecucion del programa de 
trabajo del ultimo trimestre y, al propio tiempo, apo- 
yarlos en la aplicacion del programa de trabajo para este 
trimestre. Deseamos que el Consejo de Seguridad pueda 
adoptar proximamente por consenso una resolucion que 
consagre las ideas fundamentales que figuran en el in¬ 
forme del Comite sobre la tarea de la revitalizacion. 

Sr. Lavrov (Federacion de Rusia) (habla en ruso ): 
En primer lugar, quiero agradecer al Embajador Arias 
la informacion que nos ha proporcionado sobre el tra¬ 
bajo del Comite en los ultimos meses, y las propuestas 
convenidas en el sobre sus reformas. 


El Comite contra el Terrorismo sigue siendo un 
instrumento importante para aunar y coordinar los es- 
fuerzos internacionales en la lucha contra la amenaza 
mundial del terrorismo y en la aplicacion de las tareas 
que se establecen en la resolucion 1373 (2001). La na- 
turaleza constructiva del trabajo del Comite contra el 
Terrorismo y el entendimiento mutuo en su relacion 
con todos los Estados Miembros de las Naciones Uni- 
das son factores positivos que han caracterizado su la¬ 
bor y que son importantes para mantener la unidad y 
garantizar su efectividad. El Comite siempre ha aplica- 
do su politica de crear mecanismos de seguridad para 
satisfacer las nuevas exigencias de la lucha contra el te¬ 
rrorismo. Pese a las dificultades, esta adquiriendo ma¬ 
yor eficacia el proceso mediante el cual los Estados 
adoptan leyes contra el terrorismo con arreglo a lo que 
se dispone en la resolucion 1373 (2001). 

Un resultado importante y positivo de la labor del 
Comite es el gran impulso generado por la universali- 
zacion de las 12 convenciones contra el terrorismo, al¬ 
go que incuestionablemente ayuda a mejorar la base ju- 
ridica internacional en la lucha contra el terrorismo. 

El mecanismo que se esta estableciendo para una 
interrelacion estrecha y periodica entre el Comite y las 
organizaciones internacionales, regionales y subregio- 
nales esta adquiriendo particular importancia. Espera¬ 
ntos que la proxima tercera reunion, que ha de celebra- 
re en Viena los dias 11 y 12 de marzo, entre estas orga¬ 
nizaciones y el Comite, le dara un nuevo impulso a 
la dimension regional de la labor del Comite y ayudara 
a aumentar la contribucion concreta de todas las orga¬ 
nizaciones que cooperan en la lucha contra el terroris¬ 
mo para llevar a cabo una estrategia mundial contra el 
terrorismo. 

Al propio tiempo, no podemos pasar por alto los 
problemas reales que el Comite ha enfrentado recien- 
temente. Ahora mismo el Comite esta ingresando en 
una nueva etapa de su trabajo, y un aspecto fundamen¬ 
tal de esta son las medidas practicas que adoptan los 
Estados en la lucha contra el terrorismo, en cumpli- 
miento de la resolucion 1373 (2001). 

Esto en si y de por si presenta al Comite contra el 
Terrorismo una serie de tareas esencialmente nuevas e 
importantes. Es evidente que el caracter multifacetico 
del programa internacional de lucha contra el terroris¬ 
mo y la ampliacion de la zona geografica de actividad 
terrorista —que abarca, entre otros, a los paises que 
aun no tienen posibilidades ni recursos suficientes para 
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hacer frente a amenazas terroristas concretas— multi- 
plican las exigencias con relacion a la labor futura del 
Comite. Acogemos con agrado el hecho de que el Co¬ 
mite haya mostrado un enfoque responsable y haya 
comprendido pronto la necesidad de adaptarse a estas 
nuevas condiciones. El Comite ha realizado un examen 
minucioso de los principales problemas que encaran los 
paises para cumplir con su deber de luchar contra el te- 
rrorismo, asi como de las dificultades relativas a su 
propia labor. 

Todo ello se ha reflejado en el informe del Presi- 
dente del Comite contra el Terrorismo (S/2004/124, 
anexo). Para resolver los problemas que se enumeran 
en el, es de particular importancia emprender una reor- 
ganizacion estructural de este organo subsidiario del 
Consejo de Seguridad y fortalecer sus capacidades es- 
pecializadas y organizativas. Apoyamos las propuestas 
del Comite contra el Terrorismo tendientes a revitalizar 
y a reactivar su labor. Consideramos oportuna la crea- 
cion de una direccion ejecutiva del Comite que pueda 
convertirse en instrumento importante para la presta- 
cion de apoyo operacional efectivo a ese organo en su 
labor futura en cumplimiento de las tareas definidas 
por el Consejo de Seguridad. 

Queremos trabajar activamente en un proyecto de 
resolucion, sobre la base de las propuestas contenidas 
en el informe del Presidente del Comite, de fecha 19 de 
febrero. Estamos seguros de que, dadas las nuevas con¬ 
diciones, ello ayudara al Comite a cumplir de forma 
satisfactoria las funciones que le han sido encomenda- 
das en su calidad de coordinador principal de la lucha 
contra el terrorismo. 

Sr. Negroponte (Estados Unidos de America) 
(habla en ingles)'. Quiero sumarme a los demas miem- 
bros para dar las gracias al Embajador Arias por el in¬ 
forme que nos ha presentado esta manana y felicitarlo 
por la labor realizada en su calidad de Presidente del 
Comite contra el Terrorismo durante estos meses. 

Quizas la contribucion mas importante del Con¬ 
sejo de Seguridad a la campana global de lucha contra 
el terrorismo haya sido la adopcion de la resolucion 
1373 (2001), por la que se establecio el Comite contra 
el Terrorismo. Por medio de sus iniciativas de fomento 
de capacidades y coordinacion mundial, este Comite se 
ha convertido en un elemento fundamental de la cam¬ 
pana mundial de lucha contra el terrorismo. Ha ayuda- 
do a impulsar a los Estados y las organizaciones de to- 
do el mundo para que presten mas atencion a la lucha 


contra el terrorismo, ya bien por medio de la adopcion 
de nuevas leyes de lucha contra el terrorismo, del per- 
feccionamiento de las existentes o de la creacion y 
aplicacion de planes de accion contra el terrorismo. 
Aunque el Comite ha tenido un desempeno admirable, 
queda mucho por hacer. 

En los dos anos y medio transcurridos desde la 
adopcion de la resolucion 1373 (2001), a pesar de los 
esfuerzos mundiales de lucha contra el terrorismo los 
terroristas y sus seguidores han continuado asestando 
golpes, ora en Bali, en Moscu, en Casablanca, en Ri- 
yad, en Bagdad, en Estambul, en Haifa, en Jerusalen, 
en Karbala, en Quetta o en otras partes. El terrorismo 
ha continuado propagandose, lo que ha hecho surgir el 
espectro de un aumento de los ataques letales contra 
victimas inocentes y la amenaza constante a la paz y la 
seguridad internacionales. 

El Consejo de Seguridad debe mantenerse en la 
vanguardia de la campana de la comunidad internacio- 
nal con miras a liberar al mundo del flagelo del terro¬ 
rismo. Para ello, debe actuar con un sentido renovado 
de urgencia y compromiso con respecto a la realizacion 
de esfuerzos sostenidos y decididos para acabar con 
este flagelo mundial. Debe actuar como si los aconte- 
cimientos del 11 de septiembre se hubieran producido 
ayer y no hace mas de dos anos. No debe esperar al 
proximo ataque terrorista de envergadura para cobrar 
impulso. El Consejo y su Comite contra el Terrorismo 
no deben olvidar jamas que, en tan to algunos Estados 
no actuen con suficiente rapidez para elevar su capaci- 
dad de lucha contra el terrorismo, todos seguiremos 
siendo vulnerables. 

El Comite ha respondido en principio al reto. Ha 
identificado no solo las dificultades que encaran los 
Estados para cumplir con la resolucion 1373 (2001), 
sino que tambien ha destacado sus propios problemas 
estructurales internos que le impiden desempenarse con 
mayor eficacia. Ese organo debe seguir innovando y 
evolucionando. 

Luego de meses de deliberaciones, el Comite ha 
convenido que la reestructuracion de su personal de 
apoyo es necesaria para poder cumplir todas las tareas 
actuales y nuevas que se establecen en su programa de 
trabajo aprobado, en particular en lo relacionado con la 
facilitacion de la asistencia tecnica y la coordinacion 
entre las organizaciones internacionales, regionales y 
subregionales. En la propuesta presentada por el Presi¬ 
dente Arias no solo se reflejan las opiniones de los 
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15 miembros del Comite, sino que tambien se toman en 
cuenta los debates exhaustivos que se han celebrado 
con la Secretaria. 

Una vez que la reestructuracion propuesta se con- 
vierta en realidad, el Comite podra aumentar su efica- 
cia en el cumplimiento de su mandato de supervisar los 
esfuerzos de los Estados para aplicar todas las disposi- 
ciones de la resolucion 1373 (2001). Estara en condi- 
ciones de trabajar de manera mas estrecha con los Es¬ 
tados en la determinacion de las lagunas que existan en 
sus capacidades de lucha contra el terrorismo y en la 
busqueda de la asistencia tecnica necesaria para elimi- 
narlas. Ademas, aumentara sus esfuerzos para impulsar 
a las organizaciones del mundo a adoptar y aplicar las 
practicas, los codigos y las normas mejores posibles y 
asegurar que sus miembros cumplan con lo dispuesto 
en la resolucion. Claro esta, al hacerlo, respetara los 
aspectos que se han convertido en su rasgo distintivo: 
la transparencia, la cooperacion y la imparcialidad. 

Encontrar formas innovadoras de encarar las 
amenazas actuales a la paz y la seguridad internacio- 
nales que plantea el terrorismo es un reto singular para 
el Consejo. Este organo no debe darse por satisfecho en 
esa tarea y debe seguir examinando las vias que le 
permitan aumentar su contribucion en esta esfera. La 
adopcion de la resolucion 1373 (2001) y la creacion del 
Comite contra el Terrorismo fueron elementos centrales 
de la respuesta extraordinaria del Consejo a esta situa- 
cion singular. Consideramos que la propuesta de rees¬ 
tructuracion del Comite es una continuacion de esa 
respuesta y una reforma administrativa tras la expe- 
riencia de 30 meses de labor. El Comite contra el Te¬ 
rrorismo ha cumplido su responsabilidad al estudiar el 
problema y proponerle solucion. El Consejo debe ahora 
hacer su parte y tomar las medidas necesarias para que 
esa propuesta se convierta en realidad. 

Sir Emyr Jones Parry (Reino Unido de Gran 
Bretana e Irlanda del Norte) (habla en ingles)'. Quiero 
felicitar y dar las gracias al Embajador Arias por su in¬ 
forme (S/2004/124, anexo) y por la forma en que ha di- 
rigido el Comite contra el Terrorismo. Asimismo, quie¬ 
ro adherirme a las observaciones que formulara poste- 
riormente el Embajador Ryan en nombre de la Union 
Europea. 

Permitaseme aprovechar esta ocasion para expre- 
sar nuestro pesame a los familiares de todas las perso¬ 
nas que han perdido la vida o han resultado heridos en 
los actos terroristas que han tenido lugar en los ultimos 


tiempos desde Bagdad hasta Karbala, desde Quetta 
hasta Moscu y en el Oriente Medio por mencionar solo 
algunos lugares. La lista es larga. Estos ataques escalo- 
friantes son un recordatorio sombrio de la razon por la 
que nos encontramos reunidos aqui, en la manana de 
hoy, para celebrar este debate, y muestran que los te¬ 
rroristas no conocen fronteras, no hacen distinciones 
entre razas, religiones ni geografias, y estan unidos en 
su desden por la vida. Este es un riesgo que nos afecta 
a todos y tenemos que enfrentarlo juntos. 

La lucha contra el terrorismo debe ser constante, 
efectiva y eficaz. Para combatir y derrotar al terrorismo 
se requiere una accion concertada y de amplio alcance. 
Puede que sea necesaria una accion militar. Es preciso 
contar con una mejor inteligencia, mejorar los sistemas 
de defensa, proscribir algunas organizaciones y encarar 
la proliferacion de las armas de destruccion en masa. 
Las corrientes financiera hacia el terrorismo deben ser 
interrumpidas. Sobre todo, tenemos que hacer mas res- 
pecto de los resentimientos que alientan al terrorismo 
aunque nunca pueden justificarlo. Por ello es que nece- 
sitamos una respuesta multilateral y por ello las Nacio- 
nes Unidas y sus organismos tienen un papel clave que 
desempenar. Hoy estamos abordando parte de ese pa¬ 
pel, a saber, la labor del Comite contra el Terrorismo 

A nuestro juicio, el Comite ha tenido exito de 
cuatro maneras fundamentales: manteniendo la unidad; 
creando y brindando impulso; realizando gestion res- 
ponsable; y brindando orientacion a los Estados Miem¬ 
bros. En materia de unidad, el Comite ha contribuido a 
garantizar que los Estados Miembros y la comunidad 
internacional se hayan mantenido unidos y hayan tra- 
bajado juntos. El impulso se ha mantenido al hacer que 
el terrorismo siga ocupando un lugar importante en el 
programa internacional. La gestion responsable se evi- 
dencia en la manera en que el Comite ha examinado la 
legislacion y las practicas internas de los Estado Miem¬ 
bros, ayudando con ello a la identificacion de puntos de¬ 
biles y lagunas. Por ultimo, ha dado orientacion a traves 
de un sistema que ha servido para facilitar la prestacion 
de asistencia tecnica a los Estados Miembros. 

Sin embargo, no hay lugar para la complacencia. 
Como antes senalo el representante de Argelia, ahora 
necesitamos una nueva dinamica. Es esencial que se 
fortalezca al Comite y que este cuente con el apoyo ne- 
cesario para asistir a los Estados Miembros en la apli- 
cacion de la resolucion 1373 (2001). Por lo tanto, el 
Reino Unido acoge con sumo agrado la propuesta de 
revitalizar al Comite. Esa propuesta, a nuestro juicio, 
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dara mayor precision a los objetivos de mas largo plazo 
y ayudara al Comite a adoptar una estrategia de comuni- 
cacion mas dinamica, mejorando y coordinando de una 
manera mas adecuada sus conocimientos especializados. 

El objetivo es simple. Se trata de ayudar a los 
Estados Miembros a poner en vigor la resolucion 1373 
(2001) y a ratificar las convenciones de las Naciones 
Unidas contra el terrorismo. Elio mantendria la gestion 
responsable, a la vez que brindaria una mayor orienta¬ 
cion sobre una amplia gama de cuestiones que han sur- 
gido desde la creacion del Comite. 

No obstante, las propuestas no deben ser mal in- 
terpretadas. Se trata, sencillamente, de medios para 
mejorar y reorganizar la estructura de apoyo al Comite 
con miras a ayudarlo a conseguir de mejor manera sus 
objetivos, objetivos que todos hemos acordado. No se 
trata de cambiar por cambiar y las propuestas en si no 
tratan de alterar la estructura de las Naciones Unidas ni 
de socavar a la Secretaria. En sus deliberaciones, el 
Comite contra el Terrorismo se ha encargado de garan- 
tizar que la revitalizacion sea coherente con el regla- 
mento de las Naciones Unidas y con los reglamentos y 
practicas previas del Consejo de Seguridad. Como sub- 
rayo el representante de los Estados Unidos, las pro¬ 
puestas han sido debatidas de manera extensa y pro¬ 
funda con los representantes de la Secretaria, cuyas 
opiniones han sido tenidas en cuenta. 

Tengo una version muy sencilla de la Direccion 
que se propone. La Direccion trabajara con y para el 
Comite. Ofrecera orientacion y ayudara a hacer reali¬ 
dad los deseos del Comite. ^Significa eso un cierto 
grado de responsabilidad ante el Comite? Si. ^Significa 
eso que en materia de normativa el Comite estara 
orientando la labor de la direccion? Si. A juicio del 
Reino Unido cualquier cosa que sea menos que eso iria 
en contra de la delimitacion de responsabilidades y so- 
cavaria la eficacia del Comite. 

Permitaseme subrayar que la esencia general y los 
metodos de trabajo del Comite contra el Terrorismo se- 
guiran siendo los mismos. El Comite mantendra los 
rasgos distintivos que tan to han contribuido a su exito: 
la cooperacion, la transparencia y la imparcialidad. El 
mandato del Comite —la resolucion 1373 (2001)— se- 
guiria siendo el mismo. La nueva estructura no tiene el 
objetivo de ser permanente. Habra un examen general 
hacia el 31 de diciembre de 2005 y hay una fecha de 
terminacion prevista para el 31 de diciembre de 2007. 


Si los terroristas son incansables en sus esfuerzos, 
las Naciones Unidas y el Consejo de Seguridad deben 
responder de la misma manera. El Comite debe contar 
con los medios para continuar y sostener la lucha contra 
el terrorismo con miras a mantener la unidad, el impulso 
y la responsabilidad que se han logrado, asi como para 
que pueda brindar orientacion a los Estados Miembros a 
fin de que cumplan con la resolucion 1373 (2001). 

El Reino Unido insta a todos los Estados Miem¬ 
bros a apoyar las propuestas de revitalizacion porque 
con ello pueden contribuir en buena medida a un es- 
fuerzo mas eficaz por hacer que el mundo sea real- 
mente un lugar mas seguro y estable. 

Sr. Valle (Brasil) (habla en ingles ): Sr. Presiden- 
te: Deseo expresarle mi gratitud por la convocacion de 
esta importante reunion. Los informes orales del Presi- 
dente del Comite contra el Terrorismo y la presentacion 
del programa de trabajo trimestral del Comite permiten 
a todos los Miembros de la Organizacion estar infor- 
mados acerca de la labor pertinente que lleva a cabo el 
Comite en la lucha contra el terrorismo. Esta reunion 
adquiere una importancia particular dado que el Con¬ 
sejo de Seguridad dentro de poco tiempo abordara la 
cuestion de la reforma del Comite contra el Terrorismo. 
El debate abierto convocado para hoy constituye una 
excelente oportunidad para saber lo que tienen que de- 
cir los Miembros de la Organizacion sobre una cuestion 
de tal magnitud. 

Quisiera encomiar al Embajador Inocencio Arias, 
no solo por su trabajo como Presidente del Comite 
contra el Terrorismo, sino tambien por sus esfuerzos en 
la promocion de las propuestas de reforma del Comite. 
Sin su decidido compromiso es poco probable que es- 
tuviesemos en condiciones de debatir una propuesta 
concreta de reforma. Tambien le agradecemos su am¬ 
plia presentacion sobre la labor del Comite en el ultimo 
trimestre de 2003 y el programa de trabajo para el ac¬ 
tual trimestre. Sin embargo, el tema principal en este 
debate sera sin duda la propuesta para la reforma del 
Comite. En este sentido, asocio plenamente a mi pais 
con la declaracion que pronunciara posteriormente el 
Representante Permanente de la Argentina en nombre 
del Grupo de Rio. Quisiera agregar algunas observa- 
ciones a titulo nacional respecto de las principals 
cuestiones relacionadas con la creacion de una nueva 
estructura para el Comite contra el Terrorismo. 
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Para comenzar, la Constitucion del Brasil dispone 
que nuestra politica exterior debe guiarse por el repu- 
dio al terrorismo en todas sus formas. Por consiguiente, 
el Brasil ha firmado todas las convenciones e instru- 
mentos internacionales en el ambito de la lucha inter - 
nacional contra el terrorismo y participa activamente 
en las negociaciones e iniciativas sobre el tema. 

La primera cuestion que se debe abordar es la 
creacion de una nueva estructura. El proposito del in¬ 
forme presentado al Consejo (S/2004/124, anexo) es la 
reestructuracion del Comite para corregir posibles de- 
sequilibrios en su estructura actual y permitir que el 
trabajo del Comite se pueda centrar mejor en la coordi¬ 
nacion de los esfuerzos dirigidos a crear capacidades 
en los Estados Miembros para luchar contra el terro¬ 
rismo. La principal propuesta en ese sentido es la crea¬ 
cion de la Direccion Ejecutiva del Comite contra el Te¬ 
rrorismo. Como se senala en el informe, el mandato del 
Comite contra el Terrorismo sigue siendo el que se de- 
finio en la resolucion 1373 (2001) y en las subsiguien- 
tes declaraciones ministeriales del Consejo, anexas a 
las resoluciones 1377 (2001) y 1456 (2003). 

Cuando el Consejo examina el tema de la reforma, 
resulta de particular importancia que las modificaciones 
propuestas para reformar el Comite contra el Terrorismo 
tengan un caracter estrictamente de procedimiento y 
operacional y que las decisiones que se adopten en ese 
sentido sean congruentes con dicho enfoque. El Gobier- 
no del Brasil entiende que la lucha contra el terrorismo 
debe llevarse a cabo en estricta conformidad con el de- 
recho internacional y, en particular, con los compromi¬ 
ses asumidos en el ambito de los derechos humanos. La 
preservacion del estado de derecho, de las libertades in¬ 
dividuates y de los principios y valores democraticos es, 
en si, uno de los principales objetivos en la lucha contra 
el terror. Cualquier concesion que se haga en este senti¬ 
do beneficiaria sin duda a quienes a traves de sus des- 
preciables actos de terrorismo no muestran sino despre- 
cio por la vida humana. 

La segunda observacion que quiero subrayar 
es con respecto a la propuesta de la designacion de un 
Director Ejecutivo. La creacion de este cargo aborda 
esferas de especial preocupacion. Permite una mejor 
coordinacion del trabajo dentro de la estructura ejecu¬ 
tiva del propio Comite y una mejor interaccion entra 
dicha estructura y el Comite, mas precisamente los Es¬ 
tado Miembros en el representados. Durante las nego¬ 
ciaciones sobre el informe, el Brasil asigno prioridad a 
que se establecieran claramente las tareas del Director 


Ejecutivo en cuanto a la presentacion de informes y 
a mantener informado al Comite sobre la labor de la 
Direccion. 

El nombramiento de un director ejecutivo permi- 
tira tambien una mejor coordinacion del trabajo con 
otros organos —en particular el Comite 1267 del Con¬ 
sejo de Seguridad y la subdivision pertinente de la Ofi- 
cina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Deli- 
to, por mencionar solamente dos— que dara como re- 
sultado una multiplicacion de sinergias y una mayor 
capacidad para brindar asistencia a los Estados en la 
lucha contra el terrorismo internacional. Esperamos 
que dicha tarea la lleve a cabo el Director Ejecutivo en 
plena coordinacion con el Presidente del Comite. Un 
tercer aspecto relacionado con el Director Ejecutivo es 
que la centralizacion de las tareas significaria que a los 
Estados Miembros les resultaria mas facil tener acceso 
al Comite. 

Por ultimo, deseo expresar la satisfaccion de mi 
Gobierno ante el hecho de que en la propuesta de re¬ 
forma que figura en el informe de Comite se establezca 
claramente que una de las funciones encomendadas a la 
nueva estructura consista en establecer vinculos con la 
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas 
para los Derechos Humanos y otras organizaciones 
pertinentes de derechos humanos en cuestiones relati- 
vas a la lucha contra el terrorismo. Se trata de una me- 
dida sumamente positiva para asegurar que las medidas 
adoptadas a nivel nacional se ajusten estrictamente al 
amplio corpus de derecho internacional dedicado a la 
proteccion y promocion de los derechos humanos mas 
fundamentales. Para que esta funcion pueda llevarse a 
cabo de manera adecuada, estamos a favor del nom¬ 
bramiento de un especialista en el ambito de los dere¬ 
chos humanos para que se integre en la plantilla de ex- 
pertos asignados al Comite. 

La cuestion que tenemos ante nosotros es la de 
convertir adecuadamente esta propuesta en una resolu¬ 
cion que permita reflejar todas las mejoras que quere- 
mos incorporar en la estructura del Comite, al tiempo 
que respete plenamente la Carta de la Organizacion. 
Reafirmamos nuestro constante y pleno compromiso 
con la consecucion de este noble objetivo. 

Sr. Motoc (Rumania) (habla en ingles)'. Deseo 
felicitar al Embajador Arias, de Espana, y a su equipo 
por el informe que han presentado hoy ante el Consejo 
(S/2004/124), por la manera competente en que dirigen 
el Comite contra el Terrorismo y por sus empenos por 
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lograr la reforma. Permltaseme tambien expresar nues- 
tro agradecimiento a todos los miembros del Comite 
por la labor que han desempenado en el proceso de ne- 
gociacion del informe sobre la revitalizacion del Co¬ 
mite contra el Terrorismo. 

Habida cuenta de que Rumania hace suya la de- 
claracion que ha de pronunciar en breve el Embajador 
Ryan de Irlanda, en nombre de la Union Europea, me 
limitare a formular algunas breves observaciones. 

La comunidad internacional afronta una nueva y 
sumamente peligrosa amenaza a la paz y la seguridad: 
el terrorismo mundial en todas sus manifestaciones. La 
lucha contra las amenazas especiales requiere siempre 
medidas especiales, que se deben adoptar a nivel mun¬ 
dial y aplicar de manera universal. La participacion ac- 
tiva de todos los miembros de la comunidad internacio¬ 
nal es crucial. Las Naciones Unidas y del Consejo de 
Seguridad tienen la responsabilidad primordial de ac- 
tuar como catalizadores de todos esos esfuerzos. De 
modo similar, al asumir el papel primordial en la lucha 
contra el terrorismo, el Consejo de Seguridad confirma 
una vez mas su capacidad de cumplir con sus responsa- 
bilidades en virtud de la Carta de las Naciones Unidas. 

Rumania se sumo a los esfuerzos en la lucha con¬ 
tra el terrorismo a nivel internacional, regional y subre¬ 
gional de conformidad con la Carta de las Naciones 
Unidas, el derecho internacional aplicable y las disposi- 
ciones pertinentes en materia de derechos humanos. 

Dado que el Comite contra el Terrorismo es el or- 
gano subsidiario especializado del Consejo de Seguri¬ 
dad en este ambito, asignamos suma importante a su 
revitalizacion y fortalecimiento. El Comite debe contar 
con los mejores medios para cumplir con las responsa- 
bilidades derivadas de su paso a la siguiente etapa de 
su labor. Por consiguiente, consideramos que la finali- 
zacion del informe y la oportuna aprobacion del pro- 
yecto de resolucion son medidas vitales en pro de un 
Comite mas eficaz. 

El mejoramiento de la capacidad del Comite para 
que pueda vigilar la aplicacion de la resolucion 1373 
(2001) es la piedra angular del proceso de revitaliza¬ 
cion que esta actualmente en marcha, habida cuenta de 
que el pleno acatamiento de las disposiciones de la re¬ 
solucion por todos los Estados es un requisito esencial 
para luchar de forma eficaz contra el terrorismo. To- 
mamos nota con gran preocupacion de que muchos 
Estados continuan afrontando dificultades para po- 
der cumplir plenamente con la resolucion 1373 (2001), 


entre otras cosas en cuanto a la elaboracion y presenta- 
cion de los informes que deben presentar al Comite. Un 
indicador en este sentido es el creciente numero de 
Estados que estan atrasados en la presentacion de sus 
informes. 

Elio me lleva a la siguiente observacion, con res- 
pecto a la importancia de otorgar a los Estados Miem¬ 
bros la asistencia tecnica necesaria. Confiamos en que 
el establecimiento de la nueva estructura ejecutiva 
permita generar un papel mas dinamico del Comite en 
cuanto a la identificacion de las necesidades y la pres- 
tacion de asistencia tecnica a los Estados Miembros. 
Rumania reconoce el importante papel que en este sen¬ 
tido desempena la Oficina de las Naciones Unidas 
contra la Droga y el Delito en Viena a traves de su 
Subdivision de Prevencion del Terrorismo. 

Rumania considera que la firma, ratificacion y la 
plena aplicacion de todas las convenciones pertinentes 
de las Naciones Unidas relativas al terrorismo consti- 
tuyen un componente esencial de la aplicacion de la re¬ 
solucion 1373 (2001). Alentamos a todos los Estados 
Miembros a que pasen a ser partes en todas esas con¬ 
venciones cuanto antes. Deseo informar al Consejo de 
que Rumania se encuentra en la etapa final de ratifica¬ 
cion del ultimo de dichos convenios: el Convenio in¬ 
ternacional para la represion de los atentados terroristas 
cometidos con bombas. 

Quisiera formular una ultima observacion en re- 
lacion a otro pilar importante de la futura actividad del 
Comite contra el Terrorismo: la creciente cooperacion 
y coordinacion con otros organos de las Naciones Uni¬ 
das y con las organizaciones internacionales regionales 
y subregionales pertinentes. El objetivo de luchar con 
exito contra el flagelo mundial del terrorismo no se po- 
dra lograr a menos que se realicen esfuerzos conjuntos 
en toda la comunidad internacional. 

Sr. Gaspar Martins (Angola) (habla en ingles)'. 
El Consejo de Seguridad se reune para examinar el in¬ 
forme trimestral que abarca de octubre a diciembre 
de 2003, presentado por el Presidente del Comite con¬ 
tra el Terrorismo y para evaluar los 90 dias de trabajo 
del primer trimestre de 2004. Quiero aprovechar esta 
oportunidad en particular para encomiar al Embajador 
Arias por su sobresaliente y dedicada labor. Deseo 
tambien dar las gracias a los miembros del Comite y a 
los expertos independientes por el excelente trabajo 
realizado. 
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Hemos tornado nota de la labor del Comite en 
cuanto a la aplicacion de la resolucion 1373 (2001), en 
el curso de la cual examino los informes presentados 
por los Estados, garantizo el flujo de informacion de 
los Estados de conformidad con la resolucion 1373 
(2001) en el ambito de la asistencia tecnica, adopto un 
enfoque mas dinamico en cuanto a la prestacion de 
asistencia tecnica a los Estados que afrontan dificulta- 
des para cumplir con la resolucion 1373 (2001) y for- 
talecio tambien la cooperacion con las organizaciones 
internacionales regionales y subregionales y entre estas 
con los programas de lucha contra el terrorismo. 

El periodo que estamos examinando marca un 
importante punto de inflexion en la breve pero fructife- 
ra vida del Comite. El informe presentado el 14 de no- 
viembre de 2003 (S/2003/1084) por el Presidente del 
Comite contra el Terrorismo sobre los problemas que 
surgieron en la aplicacion de la resolucion 1373 (2001) 
identified una serie de importantes cuestiones opera- 
cionales que afronto el Comite. Este asumio un papel 
mas dinamico en el dialogo con los Estados Miembros 
y en la evaluacion de la aplicacion de la resolucion 
1373 (2001), en la facilitacidn de la asistencia tecnica a 
los Estado Miembros y en la promocion de una coope- 
racion y coordinacion mas estrechas con las organiza¬ 
ciones internacionales regionales y subregionales. 

En el informe se llega a la conclusion de que se 
estan encontrando algunos problemas en la aplicacion de 
la resolucion, tanto en los Estados como en el Comite 
contra el Terrorismo, y que esos problemas deben abor- 
darse de manera global debido a los estrechos vinculos 
que los relacionan entre si y la urgencia de la tarea. 

Hoy nos ocupamos del informe sobre la revitali- 
zacion del Comite contra el Terrorismo, refrendado por 
el propio Comite. Tomamos buena nota de la direccion 
estrategica que el Presidente del Comite ha infundido a 
las reformas propuestas y de la dedicacion de los 
miembros del Comite para encontrar la mejor manera 
de proceder al establecimiento de las bases para la re- 
vitalizacion del Comite, algo que todos los miembros 
del Consejo consideran necesario. 

El Presidente del Comite ha esbozado la idea 
principal de la reforma que estamos emprendiendo. 
Como todas las reformas, pasara algun tiempo antes de 
que se noten los efectos. Como medida de precaucion, 
se adopto una decision sensata: se previo un periodo de 
prueba, que ha de acabar el 31 de diciembre de 2005, 


para evaluar la eficacia de la reforma, junto con una 
clausula de extincion prevista para dos anos mas tarde. 

Un gran numero de paises en desarrollo —los 
mas afectados y mas vulnerables— se han sumado con 
confianza a la lucha contra el terrorismo. Muchos de 
ellos han promulgado legislacion contra el terrorismo, 
pero la escasez de recursos —financieros, tecnicos y 
humanos— les dificulta la aplicacion de dicho marco 
legislative. Ademas, esos paises carecen de los meca- 
nismos ejecutivos y de la capacidad de ocuparse efi- 
cientemente de la seguridad, los controles fronterizos, 
el movimiento de delincuentes, la circulacion ilegal de 
armas de fuego y las redes terroristas. 

No es una falta de voluntad politica lo que incide 
en sus actividades, sino una situacion de escasez de re¬ 
cursos, una laguna que podriamos eliminar con los me- 
dios de que disponemos. Espero que nuestro Comite siga 
actuando de manera que, en efecto, esa laguna se pueda 
eliminar mediante la provision de asistencia tecnica. 

Nos complace que, en su programa de revitaliza- 
cion, el Comite considere una de sus prioridades el 
fortalecimiento y la provision de asistencia tecnica a 
los Estados. En efecto, sin una asistencia a largo plazo 
que se centre en el fomento de la capacidad nacional y 
regional en las esferas relacionadas con la resolucion 
1373 (2001), los paises en desarrollo no podran cum¬ 
plir con los parametros internacionales para afrontar 
los graves retos que tienen por delante. Solo mediante 
un esfuerzo concertado y con asistencia internacional 
podran aumentar su capacidad de combatir eficazmente 
el terrorismo. Acogemos con agrado el compromiso del 
Comite de fortalecer la provision de esa asistencia a los 
paises que la necesitan y su decision de adoptar un en¬ 
foque mas dinamico para hacerla efectiva. 

La Union Africana sento un primer precedente al 
aprobar la Convencion sobre la prevencion y lucha 
contra el terrorismo en Africa, conocida en general 
como la Convencion de Argel de 1999. Mediante dicha 
Convencion, los paises africanos trabajan en pro del 
logro de un objetivo comun a traves de medidas con- 
juntas en el piano intergubernamental para el intercam- 
bio de informacion sobre las actividades y los movi- 
mientos de grupos terroristas en Africa y para la adop- 
cion de medidas destinadas a intensificar la lucha con¬ 
tra el terrorismo. La cooperacion internacional es un 
requisito indispensable para fomentar la capacidad de 
los paises africanos a fin de que puedan actuar de ma¬ 
nera mas eficaz en los ambitos nacional, subregional y 
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continental contra la financiacion del terrorismo, en el 
seguimiento de redes terroristas y en la captura y el 
enjuiciamiento de terroristas. 

La comunidad internacional en su conjunto debe 
fortalecer sus programas de cooperacion con las orga- 
nizaciones continentales y subregionales y con los pai- 
ses africanos en esferas relacionadas con la resolucion 
1373 (2001) del Consejo de Seguridad, a fin de mejorar 
su capacidad de luchar contra el terrorismo. Esto per- 
mitira abordar uno de los puntos mas debiles de la lu- 
cha mundial contra el terrorismo. 

Nos complace que el Comite pueda aprobar las 
propuestas de reforma que presento el Presidente, Em- 
bajador Arias, y estamos convencidos de que esta es la 
manera de avanzar en la aplicacion de la resolucion 
1373 (2001) y de mantener el rumbo en nuestras acti- 
vidades contra el terrorismo. 

Sr. Baja (Filipinas) (habla en ingles ): Sr. Presi¬ 
dente: Quisiera darles las gracias a usted y a su delega- 
cion por haber organizado este importante debate sobre 
el Comite contra el Terrorismo. Esta sesion se celebra 
en un momento decisivo para el Consejo de Seguridad 
y su objetivo es evaluar la amenaza constante del terro¬ 
rismo internacional y encontrar maneras de mejorar la 
respuesta del Consejo a esta amenaza, principalmente 
mediante la labor especifica del Comite contra el Te¬ 
rrorismo. Agradezco sinceramente al Embajador Arias, 
Presidente del Comite, su informe de hoy sobre la labor 
del Comite y sobre las innovaciones necesarias para 
revitalizarlo. 

Hay un consenso generalizado sobre el hecho de 
que el terrorismo es una de las amenazas determinantes 
de la paz y la seguridad internacionales en el siglo XXL 
El momento catalitico que todos tenemos grabado en la 
conciencia sobre la gravedad de esa amenaza ocurrio el 
11 de septiembre, aunque el Consejo de Seguridad ha 
venido afrontando esa amenaza desde hace muchos de- 
cenios, a partir del asesinato en 1948 del Conde Berna- 
dotte, mediador de las Naciones Unidas en Palestina. 

La comunidad internacional esta empezando a 
cobrar conciencia del pleno alcance del reto claro y 
colosal que supone el terrorismo para la paz interna¬ 
cional. Todos somos conscientes de que esta amenaza 
exige una respuesta creativa y decidida que se saiga del 
esquema habitual que rige nuestras ideas. El terrorismo 
actua en funcion de un paradigma basado en el uso de 
la tecnologia moderna que, por otro lado, es para mu¬ 
chos una comodidad. La informacion de los terroristas 


se obtiene y se transmite por correo electronico y la 
Internet. Los fondos destinados al terrorismo se trans- 
fieren mediante servicios bancarios o por telefono y 
otros medios practicos de comunicacion. Los propios 
terroristas viajan en avion y han utilizado este medio 
de transporte como arma de ataque, con consecuencias 
tragicas. El terrorismo tiene un cariz muy distinto al de 
las causas de los conflictos del siglo XX, porque pre¬ 
cede de un marco radical e ideologico que no obedece a 
los calculos politicos y militares habituales que se apli- 
can a las amenazas tradicionales a la paz. 

Ante tal enemigo, lo que hace falta es ni mas ni 
menos que una guerra mundial que se base en una 
alianza y una cooperacion internacionales solidas. El 
terrorismo no tiene dirigentes racionales con los que se 
pueda negociar la paz. Es mas bien una forma distinta 
de guerra, en cuyo contexto los metodos del Consejo de 
Seguridad deberian ser tan creativos, innovadores e 
imaginativos como los que emplean los terroristas, que 
para actuar se aprovechan de los servicios postmodernos. 

Si bien reconocemos la necesidad de innovacion en 
la lucha contra el terrorismo, nuestros esfuerzos —aun 
cuando se basan en el Capitulo VII de la Carta de las 
Naciones Unidas— deben cimentarse y arraigarse en la 
cooperacion y la sinergia entre todos los Estados 
Miembros. El Consejo de Seguridad debe recalcar que 
la capacidad de la comunidad internacional de superar 
el reto del terrorismo debe cobrar fuerza de los intere- 
ses y objetivos comunes que encuentren los Estados y 
no de ideas legalistas sobre la aplicacion de la ley y las 
obligaciones impuestas. 

La resolucion 1373 (2001) ha sido la piedra an¬ 
gular de las medidas del Consejo de Seguridad contra 
el terrorismo. Ahora estamos en el decimo programa de 
trabajo trimestral del Comite. En los ultimos dos anos y 
medio ha quedado clara la necesidad de mejorar los 
metodos de trabajo y la estructura del Comite. Esta 
transformacion requiere cambios innovadores, que han 
sido esbozados en el informe del Comite contra el Te¬ 
rrorismo de 19 de febrero, presentado por el Embajador 
Arias. Esperamos que el Consejo pueda aprobar una re¬ 
solucion que se ajuste a las ideas y los cambios es- 
tructurales del Embajador Arias. 

La lucha contra el terrorismo plantea un reto 
enorme a las Naciones Unidas, sobre todo al Consejo 
de Seguridad. Los instrumentos institucionales y juri- 
dicos que nos legaron nuestros antecesores de 1945 al 
amparo de la Carta, para que respondieramos a las 
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amenazas a la paz, los quebrantamientos de la paz y los 
actos de agresion quiza no previeran la grave amenaza 
que representa hoy el terrorismo para la paz y la segu- 
ridad internacionales. No obstante, al tiempo que la 
Carta parecerla limitada en ese sentido, es suficiente 
para que brinde al Consejo de Seguridad los medios 
adecuados para hacer frente a este reto. 

Esperamos que, mientras el Consejo de Seguridad 
delibera sobre las diversas propuestas para mejorar los 
metodos de trabajo y la estructura del Comite, los Es- 
tados Miembros incorporen los cambios que parecerian 
no ajustarse a los modelos habituales pero que son pre- 
cisos para ayudar a los Estados a librar una batalla efi- 
caz contra el terrorismo. En este mismo sentido, ade- 
mas de ser innovador y creativo para transformar 
en cierto grado el Comite, el Consejo debe seguir de- 
fendiendo los principios importantes y eternos consa- 
grados en la Carta, a fin de garantizar la plena coopera- 
cion de todos en la importante tarea de luchar contra el 
terrorismo. 

Quisiera concluir subrayando un tema. El esfuer- 
zo mundial contra el terrorismo requiere que el Con¬ 
sejo de Seguridad y el resto de los Miembros de las 
Naciones Unidas sigan siendo asociados comprometi- 
dos para lograr erradicar el flagelo del terrorismo. 

Sr. Arias (Espana): Mi pais apoya totalmente el 
informe del Comite presentado por la Presidencia. Hare 
sucintamente referenda a la imperiosa necesidad de la 
revitalizacion del Comite. 

El Comite contra el Terrorismo viene realizando 
una meritoria labor pero que ya, a corto plazo, puede 
resultar claramente insuficiente. Lo digo con conoci- 
miento de causa. Las Naciones Unidas no deben ni 
pueden escatimar esfuerzos a la hora de luchar contra 
esta grave amenaza a la paz. El informe aprobado por el 
Comite, y que la Presidencia acaba de resumir, se pro¬ 
pone precisamente eso: reforzar seriamente la agilidad, 
la visibilidad y, sobre todo, la eficacia del Comite y de 
las Naciones Unidas en el combate contra el terrorismo. 

El terrorismo y la lucha contra el piden un esfuer- 
zo concertado y operativo de la comunidad internacio- 
nal. La reforma presentada huyendo de retoricas y de 
cosmeticas busca ese objetivo: tener un Comite con¬ 
certado, operativo y mas eficiente. Reitero, por lo tan- 
to, mi apoyo al informe. 


Sr. Zhang Yishan (China) (habla en chino): 
Sr. Presidente: Deseo iniciar mi intervencion agrade- 
ciendole que haya convocado esta sesion publica de 
hoy. Deseo tambien agradecer al Presidente del Comite 
contra el Terrorismo, el Representante Permanente de 
Espana, Embajador Arias, su exposicion informativa. 

China felicita al Comite por sus esfuerzos por lo¬ 
grar que todos los paises apliquen la resolucion 1373 
(2001) y por ayudar a todos los paises a mejorar sus 
capacidades relativas a la lucha contra el terrorismo. 
Apoyamos al Comite en sus actividades de coordina- 
cion y cooperacion con las organizaciones internacio¬ 
nales, regionales y subregionales pertinentes encarga- 
das de luchar contra el terrorismo. Al mismo tiempo, 
esperamos que el Comite redoble sus esfuerzos para 
prestar asistencia en materia de lucha contra el terro¬ 
rismo y hara lo posible por satisfacer las necesidades 
de los paises en desarrollo. 

La iniciativa en curso para revitalizar el Comite 
ha atraido la atencion de todos los Miembros. Tras rei- 
teradas consultas, el Comite ha presentado un informe 
oficial y ha distribuido este informe como documento 
del Consejo de Seguridad. Tras mas de dos anos de 
practica, la estructura actual y los mecanismos de tra¬ 
bajo del Comite han demostrado sus deficiencias, como 
la carga excesiva de la presentacion de informes por 
parte de los Estados Miembros y un exceso de reunio- 
nes y documentos. Su eficiencia debe mejorarse y debe 
lograrse que haya coordinacion entre los expertos. Por 
ello, aprobamos totalmente la reforma necesaria del 
Comite y respaldamos el conjunto de medidas que se 
incluyen en el informe, entre las que figura el estable- 
cimiento de una Direccion Ejecutiva. 

Esperamos que los problemas se solucionen debi- 
damente y cuanto antes, sobre todo la cuestion del nu- 
mero excesivo de informes de los Estados Miembros. 
Hay que seiialar que la revitalizacion y la reforma son 
un proceso en curso. Independientemente de como se 
lleve a cabo la reforma, el Comite debera mantener sus 
orientaciones politicas por encima de su Direccion Eje¬ 
cutiva. Todas las decisiones deben tomarse por consen- 
so en el plenario del Comite. 

Sr. Pleuger (Alemania) (habla en ingles)'. Mi 
delegacion tambien agradece al Presidente del Comite 
contra el Terrorismo, el Embajador Arias, su informe 
pormenorizado y sustantivo. 
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La lucha contra el terrorismo, en el marco de la 
mas amplia coalicion internacional posible, sigue sien- 
do uno de los objetivos de polltica mas importantes de 
Alemania. Nuestras contribuciones con respecto a esta 
lucha, que tiene el reconocimiento internacional, son 
bien conocidas y no es preciso reiterarlas aqui. Ademas 
de que apoyamos plenamente la declaracion que for- 
mulara en breve la Presidencia de la Union Europea, 
deseariamos destacar las siguientes cuestiones. 

El Comite contra el Terrorismo ha realizado un 
trabajo impresionante y merece nuestro reconocimiento. 
Apoyamos el nuevo programa de trabajo del Comite, ya 
que siempre hemos apoyado sus trabajos, y seguimos 
comprometidos a cooperar estrechamente con el. Hace 
algunas semanas, presentamos nuestro cuarto informe, 
de conformidad con la resolucion 1373 (2001). Hemos 
contribuido activamente a los esfuerzos en curso, a fin 
de mejorar la efectividad del Comite reforzando su es- 
tructura de apoyo. En nuestra opinion, esta reforma de- 
be emprenderse con una atmosfera abierta y de consen- 
so y en estrecha colaboracion con la Secretaria y con la 
Asamblea General, ademas de respetando plenamente la 
Carta de las Naciones Unidas. En ese contexto, sugeri- 
mos decididamente que los criterios expresados por la 
Secretaria en su carta al Presidente del Comite, con fe- 
cha 3 de marzo de 2004, se analicen cuidadosamente y 
se tengan debidamente en cuenta. 

Ademas de fortalecer las estructuras de trabajo y 
los procedimientos internos del Comite, la reforma de- 
be contribuir a promover aun mas su legitimidad de ea¬ 
rn a todos los Estados Miembros de las Naciones Uni¬ 
das, que hasta ahora han depositado su confianza en 
este instrumento importante de las Naciones Unidas. 
En nuestra opinion, esto tambien significa incluir una 
perspectiva adecuada de derechos humanos designando 
un experto en derechos humanos como miembro de la 
plantilla de la nueva estructura de apoyo. 

Lo mas importante de todo, es que el Comite de- 
beria mejorar su capacidad de profundizar su dialogo 
continuo con todos los Estados Miembros de las Na¬ 
ciones Unidas sobre las cuestiones clave de la lucha 
antiterrorista, en virtud de las resoluciones 1373 (2001) 
y 1456 (2003). La calidad, imparcialidad e intensidad 
de ese dialogo no tienen precedentes en la historia de 
las Naciones Unidas y sigue siendo un activo valioso 
en el que basarnos. 

En ese contexto, quisiera repetir una sugerencia 
que planteamos durante el ultimo debate publico. Los 


expertos del Comite, con la ayuda de esta estructura 
perfeccionada, podrian establecer equipos conjuntos 
con miembros y organizaciones internacionales espe- 
cializadas y ayudar activamente a los parses en las es- 
feras fundamentals de la resolucion 1373 (2003) y 
1456 (2003), como la profesionalizacion de su control 
financiero, la proteccion de las fronteras, el control de 
los armamentos o los sectores encargados de hacer 
cumplir la ley. 

Para concluir, desearia expresar nuestro recono¬ 
cimiento ante el hecho de que un gran numero de Esta¬ 
dos Miembros interviene hoy para exponer sus opinio- 
nes y sugerencias sobre los esfuerzos de reforma del 
Comite. Podemos asegurarles a todos que haremos todo 
cuanto este a nuestro alcance por estudiar debidamente 
sus puntos de vista en las consultas que se estan lle- 
vando a cabo sobre un proyecto de resolucion a este 
respecto. 

Sr. Munoz (Chile): Agradezco al Presidente del 
Comite contra el Terrorismo, Embajador Inocencio 
Arias, la presentacion del programa de trabajo del Co¬ 
mite correspondiente al decimo periodo de 90 dias 
(S/2004/32, anexo) y especialmente su eficiente con- 
duccion de este importante organo. Mi delegacion se 
suma a las palabras que pronunciara la delegacion de la 
Argentina en nombre del Grupo de Rio, y hara algunas 
observaciones en su capacidad nacional. 

Mi pais asigna un rol prioritario a la lucha global 
contra el terrorismo y apoya decididamente la labor 
que esta llevando a cabo el Comite en su trabajo para 
supervisar el cumplimiento de la resolucion 1373 
(2001). Celebramos el hecho de que el Comite haya 
continuado ampliando sus contactos y cooperacion con 
las organizaciones internacionales, regionales y subre- 
gionales. Creemos que esta linea de accion es un im¬ 
portante componente del combate contra el terrorismo. 

El Comite contra el Terrorismo y el Comite de 
Sanciones contra Al-Qaida y los Talibanes, que me 
honro en presidir, se han desplegado en diferentes ins¬ 
tances internacionales, representando los instrumentos 
potentes de la Organizacion en la lucha global contra el 
terrorismo. Una ocasion reciente fue la presencia del 
Comite contra el Terrorismo y del Comite de Sanciones 
establecido en virtud de la resolucion 1267 (1999) en la 
Reunion Ministerial Regional de Bali sobre la Lucha 
contra el Terrorismo, celebrada recientemente, los dias 
4 y 5 de febrero, y organizada conjuntamente por los 
Gobiernos de Indonesia y Australia. 
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La asistencia tecnica a aquellos Estados que la 
necesitan debe seguir siendo una de las prioridades del 
Comite. Tomamos nota de los progresos logrados en 
esta area y en particular de la elaboracion de una valio- 
sa guia de informacion y fuentes de asistencia para la 
lucha contra el terrorismo, disponible en la Internet. 

El informe sobre la revitalizacion del Comite 
contra el Terrorismo (S/2004/124, anexo), que exami- 
namos hoy, contiene propuestas concretas para mejorar 
su estructura y sus procedimientos, con el fin de res¬ 
ponder mas efectivamente al mandato que le confirio la 
resolucion 1373 (2001). Las propuestas planteadas 
tienden a fortalecer la asistencia tecnica y el dialogo 
con los Estados, aumentar los contactos con las organi- 
zaciones internacionales relevantes en la lucha contra 
el terrorismo y, en general, dotar de mayores herra- 
mientas y capacidad de iniciativa al Comite en el de- 
sempeno de su mandato, y por eso las apoyamos. 

Quisiera destacar que en el informe que estamos 
examinando queda adecuadamente cubierta una preo- 
cupacion de mi delegacion que fuera abordada en la re¬ 
solucion 1456 (2003), es decir, la obligacion de los 
Estados de cerciorarse de que las medidas que adoptan 
para luchar contra el terrorismo cumplan con todas las 
obligaciones que les incumben con arreglo al derecho 
internacional, en particular las normas relativas a los 
derechos humanos y a los refugiados y el derecho hu- 
manitario. Nos complace que la nueva estructura del 
Comite contra el Terrorismo mantendra un enlace re¬ 
gular con la Oficina del Alto Comisionado de las Na- 
ciones Unidas para los Derechos Humanos y con otras 
organizaciones de derechos humanos. 

Quisiera hacer una breve observacion sobre la 
vinculacion del Comite contra el Terrorismo con el 
Comite de Sanciones contra Al-Qaida y los talibanes, 
desde la perspectiva de su trabajo futuro. Desde que 
asumi la Presidencia del Comite de Sanciones contra 
Al-Qaida y los Talibanes, hemos mantenido una estre- 
cha vinculacion con el Comite contra el Terrorismo, a 
traves de reuniones periodicas con su Presidente, asi 
como a traves de contactos de nuestros paneles de ex- 
pertos. Esta aproximacion deberia continuar, tal como 
lo contempla la resolucion 1526 (2004), recientemente 
aprobada por el Consejo de Seguridad, en la que se 
reitero la necesidad de que se establezca una estrecha 
coordinacion y un intercambio concreto de informacion 
entre el Comite establecido en virtud de la resolucion 
1267 (1999) y el Comite contra el Terrorismo. 


Quisiera terminar reiterando el apoyo de nuestro 
pais al informe del Comite contra el Terrorismo sobre su 
revitalizacion, agregando que seria ingenuo pensar que 
hemos ganado la lucha contra el terrorismo. Me temo 
que todavia veremos muchas acciones terroristas en di- 
versas partes del globo. Pero para que los paises ganen 
terreno contra el terrorismo, el aporte del Comite contra 
el Terrorismo es de la mayor importancia. Creemos que 
con los cambios que se proponen al Comite y con la 
voluntad de los miembros de las Naciones Unidas la 
comunidad internacional podra realizar progresos deci- 
sivos en la lucha contra el flagelo del terrorismo. 

Sr. Akram (Pakistan) (habla en ingles)'. La dele¬ 
gacion del Pakistan desearia sumarse a los oradores 
que nos han precedido para expresar su agradecimiento 
al Embajador Arias por su exposicion y por su lideraz- 
go del Comite contra el Terrorismo. Hemos acogido 
con satisfaccion la labor que se ha realizado en el Co¬ 
mite y la presentacion de su decimo programa de tra¬ 
bajo de 90 dias (S/2004/32, anexo). Se lograron avan- 
ces importantes en el ultimo trimestre bajo el liderazgo 
del Embajador Arias. Confiamos en que el Comite 
mantenga su impulso y lleve a la practica su programa 
de trabajo. 

Durante los ultimos 25 anos, el Pakistan ha sido 
una victima principal del terrorismo. Desde el 11 de 
septiembre de 2001, hemos estado al frente de la 
campana mundial contra el terrorismo. Mi Gobierno, 
que hace frente a atentados terroristas contra personas 
inocentes en nuestras ciudades —incluidos atentados 
contra el Presidente del Pakistan—, esta rotundamente 
comprometido a lograr el exito en la guerra contra el 
terrorismo. Creemos que con determinacion y 
cooperacion —pero tambien con sabiduria— esa guerra 
se puede librar y ganar. 

Incluso ahora, mientras estamos haciendo uso de 
la palabra, fuerzas del Pakistan realizan operaciones 
para aniquilar los restos de los elementos talibanes y de 
Al-Qaida en la frontera entre el Pakistan y el Afganis- 
tan. Esta es la primera vez en la historia del Pakistan 
que se despliegan tantisimos efectivos de nuestras 
fuerzas armadas —70.000— en las zonas tribales del 
Pakistan que limitan con el Afganistan para destruir y 
dar caza a elementos talibanes y de Al-Qaida. Para 
ello el Pakistan ha desarrollado una red eficaz de inte- 
ligencia y una fuerza de reaccion rapida. Hemos captu- 
rado a mas de 500 operativos de Al-Qaida y de los tali¬ 
banes en esta campana. Huelga decir que el Pakistan ha 
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tenido que pagar un alto precio humano y economico al 
librar esta campana contra el terrorismo. 

El Comite contra el Terrorismo se establecio des¬ 
pues del 11 de septiembre de 2001, cuando el Consejo 
de Seguridad decidio que el terrorismo internacional, 
como fenomeno, representaba una amenaza a la paz y 
la seguridad internacionales. El Comite se concibio 
como organo unico al que se encomendo ocuparse de lo 
que era un fenomeno amorfo y en ocasiones indefinido; 
una amenaza cuyas manifestaciones concretas no siem- 
pre estaban claras ni se anticipaban. 

Desde su creacion, el Comite ha alcanzado obje- 
tivos valiosos, como por ejemplo garantizar una adhe¬ 
sion general de los Estados Miembros a las convencio- 
nes internacionales de lucha contra el terrorismo, im- 
pulsar a los Estados a aprobar leyes importantes, ase- 
gurar la presentacion oportuna de informes sobre esos 
esfuerzos nacionales e internacionales para combatir el 
terrorismo y mejorar la coordinacion entre los Estados 
en la campana contra el terrorismo. 

Los logros del Comite, en buena medida, se han 
debido a la energia y compromiso de sus dos Presi- 
dentes: primero, el Embajador Jeremy Greenstock, del 
Reino Unido, y, actualmente, el Embajador Inocencio 
Arias, de Espana. No cabe duda de que las amplias res- 
ponsabilidades del Comite y, en especial, la necesidad 
de garantizar la aplicacion oportuna y la presentacion 
de informes sobre las medidas adoptadas por los Esta¬ 
dos Miembros en la lucha contra el terrorismo han im- 
puesto una gran carga en los Presidentes sucesivos y 
sus delegaciones, asi como en el limitado personal de 
apoyo de la Secretaria. Por ello, el Pakistan apoya los 
esfuerzos del Presidente del Comite contra el Terroris¬ 
mo encaminados a revitalizar la labor del Comite, co¬ 
mo se senala en el informe del Comite sobre su revita¬ 
lizacion (S/2004/124, anexo). 

En nuestra opinion, la revitalizacion del Comite 
deberia centrarse en temas mas de fondo que forma. Es 
importante evaluar y estimular las medidas concretas 
que adoptan los Estados contra el terrorismo, en lugar 
de centrarse en la evaluacion de informes y documen- 
tos. El Comite tambien deberia poder promover un en- 
foque amplio de lucha contra el terrorismo, atendiendo 
a la naturaleza actual y cambiante de la amenaza terro- 
rista, haciendo mayor hincapie en la recopilacion y el 
intercambio de informacion de inteligencia y de otra 
indole, el analisis de dicha informacion, la alerta tem- 
prana, la adecuada ejecucion de las leyes, las medidas 


administrativas y financieras contra las amenazas terro- 
ristas, entre las que se incluyen un mayor control de las 
fronteras, la prevencion de la financiacion del terroris¬ 
mo y el fomento de la capacidad entre los Estados en 
su lucha contra el terrorismo y el extremismo. El Co¬ 
mite tambien necesita atender a las causas profundas 
del terrorismo: la injusticia politica y economica, la 
ocupacion extranjera, la pobreza y el extremismo. 

El informe del Presidente ha sido objeto de am- 
plios debates a nivel de expertos en el Comite. Consi- 
deramos que es necesario analizar cuidadosamente el 
enfoque que se esboza en el informe y en el proyecto 
de resolucion distribuido por el Presidente. Deberiamos 
crear estructuras institucionales o de la Secretaria que 
se ajusten a las disposiciones de la Carta y respeten las 
prerrogativas y responsabilidades del Secretario Gene¬ 
ral y la Asamblea General. 

Podria sostenerse que el Comite necesita de la 
asistencia de un organo operacional para el cumpli- 
miento de algunas tareas especificas en un plazo limi¬ 
tado, tales como la supervision de la aplicacion de la 
resolucion 1373 (2001) por los Estados Miembros. Por 
lo tanto, estariamos dispuestos a considerar la creacion 
de un grupo complementario especial que preste asis¬ 
tencia al Comite en esta tarea. Ese organo especializa- 
do deberia crearse por un tiempo limitado y no deberia 
sentar un precedente para otras estructuras en el futuro. 
Por consiguiente, nos alientan las observaciones del 
Presidente del Comite en el sentido de que la estructura 
propuesta tendra un caracter especial y no sentara un 
precedente para el futuro. Estas garantias deben refle- 
jarse adecuadamente en el proyecto de resolucion que 
va a adoptarse. 

En este contexto, aplaudimos tambien los crite- 
rios trasmitidos por la Secretaria en una carta al Presi¬ 
dente del Comite fechada el dia de ayer. Confiamos en 
que mediante consultas adicionales sobre el proyecto 
de resolucion propuesto se garantizara una estrecha 
interrelacion con la Secretaria tomando en cuenta sus 
criterios, y que las disposiciones del proyecto de reso¬ 
lucion se ajustaran a lo que dispone la Carta. Asimis- 
mo, esperamos que, al darle los toques finales al pro¬ 
yecto de resolucion, tambien se tomen en cuenta los 
criterios expresados por los Estados no miembros del 
Consejo de Seguridad en este debate de hoy. Mediante 
ese proceso interactive y transparente, esperamos con 
interes la adopcion por consenso del proyecto de reso¬ 
lucion sobre la revitalizacion del Comite. 
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El Presidente (habla en frances ): Intervendre 
ahora en mi calidad de representante de Francia. 

Mi delegacion se asocia plenamente a la interven- 
cion que pronunciara en breve el representante de Ir- 
landa en nombre de la Union Europea. 

Agradecemos al Embajador Inocencio Arias el in¬ 
forme especialmente importante que acaba de presen- 
tarnos en su calidad de Presidente del Comite contra el 
Terrorismo, en particular sobre la cuestion de la revita- 
lizacion del Comite. 

Francia confiere un interes importante a la labor 
del Comite y participa activamente en ella. Considera 
que, desde su creacion, hace un poco mas de dos aiios, el 
Comite contra el Terrorismo ha desempenado un papel 
central, legitimamente reconocido por todos, en cuanto a 
velar por la debida aplicacion de la resolucion 1373 
(2001) del Consejo de Seguridad. No obstante, a la 
luz de esta experiencia, es necesario reconocer que esta 
funcion debe reforzarse si queremos que el Comite cum- 
pla mejor la tarea que se le ha encomendado. Ese es el 
objeto del informe del Comite contra el Terrorismo de 
fecha 19 de febrero (S/2004/124, anexo) sobre su revi- 
talizacion, informe al que mi delegacion brinda su ple- 
no apoyo. 

Es indispensable aumentar cualitativa y cuantita- 
tivamente los medios a disposicion del Comite, en pri¬ 
mer lugar en materia de conocimientos especializados 
y logistica. De ello depende la eficacia misma de los 
esfuerzos de la comunidad internacional en su lucha 
contra el terrorismo. 

En opinion de mi delegacion, es importante que el 
Comite este ahora en condiciones de evaluar, en la 
practica, la indole y la eficacia de las medidas contra el 
terrorismo adoptadas por los Estados con arreglo a la 
resolucion 1373 (2001). No puede seguir limitandose a 
examinar desde Nueva York los informes nacionales 
presentados por los Estados, por muy indispensables 
que ellos sean. Por otra parte, el Comite debe estar en 
mejores condiciones para evaluar las necesidades reales 
de los Estados en materia de asistencia tecnica. Esta 
asistencia es el complemento indispensable de la accion 
normativa de la comunidad internacional. Es en este es- 
piritu que ha venido trabajando el Grupo de Accion 
contra el Terrorismo del Grupo de los Ocho, el cual co- 
ordina, en estrecha colaboracion con el Comite contra 
el Terrorismo, la prestacion de asistencia tecnica en 
funcion de las necesidades expresadas por los Estados. 


Mi delegacion confiere gran importancia a la pro- 
puesta de realizar visitas en el terreno —logicamente 
con la aprobacion de los Estados interesados—, a fin 
de intensificar el dialogo con los Estados. 

El Comite debe tambien estar en condiciones de 
garantizar con mayor eficacia su papel de coordinacion 
y cooperacion con las instituciones y organizaciones 
regionales o internacionales, a fin de sacar el mayor 
provecho de todos nuestros esfuerzos encaminados a la 
erradicacion del flagelo del terrorismo. 

A este respecto, seria util que las misiones sobre el 
terreno realizadas por expertos del Comite contra el Te¬ 
rrorismo pudieran por ejemplo, en funcion de las nece¬ 
sidades, incluir a expertos de otras instituciones 
u organizaciones regionales e internacionales interesa- 
das. Pienso en particular en los expertos de la Oficina de 
las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito, con se- 
de en Viena, que ya realizan un trabajo importantisimo 
de ayuda a los Estados para que se conviertan en Partes 
en los 12 instrumentos internacionales de lucha contra el 
terrorismo y para que se doten de legislaciones internas 
que les permitan aplicar dichos instrumentos. 

Ahora mas que nunca, la lucha contra el terroris¬ 
mo implica un mayor esfuerzo de la comunidad inter¬ 
nacional, y los acontecimientos recientes en distintos 
lugares del mundo lo demuestran facilmente. Por con- 
siguiente, es importante dotar al Comite contra el Te¬ 
rrorismo de medios adecuados que le permitan cumplir 
el mandato que le ha confiado el Consejo de Seguridad, 
quedando bien claro que debe hacerlo respetando ple¬ 
namente las disposiciones de la Carta. 

Mi delegacion obrara activamente para que la re- 
vitalizacion del Comite contra el Terrorismo se refleje 
en los hechos mediante la adopcion en breve de un 
proyecto de resolucion. 

Reasumo ahora mis funciones como Presidente 
del Consejo. 

Deseo recordar que ayer, cuando el Consejo de 
Seguridad celebro su primera sesion del mes de marzo, 
relativa a la situacion en Bosnia y Herzegovina, los su- 
cesivos oradores expresaron su gratitud a China por la 
man era en que ejercio la Presidencia del Consejo en el 
mes de febrero, y sus felicitaciones a Francia por haber 
asumido la Presidencia durante el corriente mes. Siem- 
pre he agradecido las formulas de cortesia, que en mi 
opinion reflejan las buenas relaciones que existen en- 
tre las delegaciones de las Naciones Unidas, y todos 
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sabemos que la cortesla facilita nuestra labor. Sin em¬ 
bargo, habida cuenta de la larga lista de oradores, qui- 
zas los participantes esten de acuerdo en limitar sus 
expresiones de agradecimiento o incluso en abstenerse 
de formularlas, de manera que el Consejo pueda conti- 
nuar su labor con la diligencia necesaria. 

A fin de aprovechar mejor nuestro tiempo y per- 
mitir que el mayor numero posible de delegaciones in- 
tervenga, no invitare a cada uno de los oradores a to- 
mar asiento a la mesa del Consejo ni a regresar a los 
asientos que se les han reservado a un costado del Sa¬ 
lon. Cada vez que un orador intervenga, el funcionario 
de los servicios de conferencia acompanara al siguiente 
orador a tomar asiento a la mesa. Doy las gracias a los 
participantes por su comprension y cooperacion. 

El siguiente orador inscrito en mi lista es el re- 
presentante de Irlanda, a quien doy la palabra. 

Sr. Ryan (Irlanda) (habla en ingles ): Los paises 
entrantes, Chipre, la Republica Checa, Estonia, Hun- 
gria, Letonia, Lituania, Malta, Polonia, Eslovaca y Es- 
lovenia; los paises candidatos, Bulgaria, Rumania y 
Turquia; los paises del Proceso de Estabilizacion y 
Asociacion y posibles candidatos, Albania, Bosnia y 
Herzegovina, Croacia, Serbia y Montenegro y la 
ex Republica Yugoslava de Macedonia; asi como los 
que pertenecen a la Asociacion Europea de Libre Co- 
mercio y son miembros del Espacio Economico, Islan- 
dia y Noruega, hacen suya esta declaracion. 

La Union Europea desea expresar su agradeci¬ 
miento por la exposicion informativa presentada esta 
manana por el Embajador Arias, Presidente del Comite 
contra el Terrorismo. La Union Europea asigna una 
verdadera importancia a estos debates publicos que el 
Consejo de Seguridad celebra de manera periodica para 
examinar el trabajo y los progresos realizados por el 
Comite contra el Terrorismo. El debate de hoy reviste 
particular importancia dado que las opiniones y suge- 
rencias de los miembros haran un aporte valioso y con- 
creto al proceso de revitalizacion, e incluso a las deli- 
beraciones que realiza el Consejo sobre el proyecto 
de resolucion relativo a este tema. Ese debate transpa- 
rente contribuira a un objetivo fundamental de la re¬ 
forma, a saber, mantener y, cabe esperar, fortalecer, la 
aceptacion general y la legitimidad del Comite contra 
el Terrorismo ante los ojos de todos los miembros de la 
familia de las Naciones Unidas. 


La Union Europea acoge con beneplacito el in¬ 
forme del Comite contra el Terrorismo sobre su revita¬ 
lizacion (S/2004/124, anexo). Ningun organo es inmu- 
ne al paso del tiempo y a los efectos de este. Para res¬ 
ponder al caracter cambiante de esta amenaza global es 
necesario que nuestro pensamiento y nuestras estructu- 
ras sean agiles y flexibles. Al elaborar este informe, el 
Comite contra el Terrorismo ha reconocido expresa- 
mente esta realidad y ha respondido de manera razona- 
da y constructiva. Abrigamos la sincera esperanza 
de que, una vez revitalizado, el Comite pueda desem- 
penar un papel aun mas prominente en la lucha contra 
el terrorismo. 

La Union Europea apoya plenamente al Comite 
contra el Terrorismo en el cumplimiento de su manda- 
to. En el informe se recomienda una serie de medidas, 
en particular el establecimiento de una direccion eje- 
cutiva del Comite contra el Terrorismo, que permita al 
Comite cumplir con su mandato de supervisar la apli- 
cacion de la resolucion 1373 (2001), facilitar la presta- 
cion de asistencia tecnica a los Estados miembros y 
promover una cooperacion y coordinacion mas estre- 
chas con las organizaciones internacionales, regionales 
y subregionales. Consideramos que estas funciones son 
esenciales para la lucha contra el terrorismo y para el 
papel central que desempenan las Naciones Unidas en 
este sentido. La Union Europea aprovecha esta oportu- 
nidad para reafirmar su compromiso de cooperar con el 
Comite contra el Terrorismo e insta a los Estados 
Miembros que aun no lo hayan hecho a que presenten 
sus informes a dicho organo lo antes posible. 

Todos conocemos el contenido de este informe. 
Por ello, no me propongo examinar todos sus aspectos, 
sino centrarme en algunos elementos que la Union Eu¬ 
ropea considera merecen mencion particular. 

En primer lugar, en el informe sobre la revitaliza¬ 
cion se deja en claro que esta propuesta no modifica la 
resolucion 1373 (2001) del Consejo de Seguridad ni 
ninguna otra resolucion pertinente que se encuentre en 
vigor. El Consejo de Seguridad no esta enfrascado aqui 
en una modificacion total de las disposiciones sustanti- 
vas de esas resoluciones. La reforma actual va dirigida 
en lo fundamental a las cuestiones estructurales. 

En segundo lugar, cualquier propuesta de estable- 
cer nuevos organos o estructuras dentro del sistema de 
las Naciones Unidas suele tropezar con determinado 
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grado de vacilacion o resistencia. Si bien a menudo 
existen muchas razones para ello, una de esas razones, 
como todos sabemos, es que esos comites o esas es- 
tructuras, una vez que se establecen, suelen ser dificiles 
de disolver o desmantelar, aun cuando puede que su ra- 
zon de ser o su utilidad original haya dejado de existir. 
Quizas en este informe se haya tornado esto en cuenta 
al dejar en claro que las nuevas estructuras que se esta- 
blezcan no seran permanentes y al incorporar de mane- 
ra expresa clausulas de caducidad y de revision, por lo 
que debe encomiarsele de modo particular. 

Asimismo, dado que la nueva direccion ejecutiva 
del Comite contra el Terrorismo que se ha previsto se 
relaciona con el Consejo de Seguridad y la Secretaria, 
es fundamental que ambos organos de las Naciones 
Unidas cooperen estrechamente en su establecimiento y 
funcionamiento. Esa nueva estructura puede ser conve- 
niente habida cuenta del caracter particular de los es- 
fuerzos mundiales de lucha contra el terrorismo. Sin 
embargo, como se subraya de forma atinada en el in¬ 
forme, no deberia sentar un precedente para otros orga¬ 
nos del Consejo de Seguridad. La Union Europea desea 
recalcar que la integridad de la Secretaria y el papel del 
Secretario General como funcionario administrative 
principal de la organizacion se deben preservar en todo 
momento. 

En tercer lugar, la Union Europea tambien se 
siente complacida de ver que en el informe se ha pre¬ 
visto el establecimiento de un enlace directo entre la 
direccion ejecutiva del Comite contra el Terrorismo, la 
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas 
para los Derechos Humanos y otras organizaciones de 
derechos humanos en lo que respecta a las cuestiones 
relativas a la lucha contra el terrorismo. A esos efectos, 
como lo han hecho otros, recomendamos que se con- 
trate a un experto en derechos humanos. Esperamos re- 
cibir actualizaciones periodicas en relacion con las ac- 
tividades de enlace mencionadas. Al igual que otros, la 
Union Europea ha subrayado constantemente que las 
medidas de lucha contra el terrorismo deben ser con- 
comitantes en todo momento con el respeto de los de¬ 
rechos humanos y las libertades fundamentales y, en 
terminos mas generates, con el respeto del estado de 
derecho y de la seguridad juridica, sobre todo en lo que 
respecta a los particulares. La proteccion de los dere¬ 
chos humanos no se puede canjear por la adopcion de 
medidas eficaces de lucha contra el terrorismo. 


En cuarto lugar, la Union Europea se siente tran- 
quila por que el aumento previsto de las necesidades de 
personal sera modesto. La contratacion impulsiva de 
personal adicional, por tentadora que sea para algunos 
como solucion rapida, no es una condicion indispensa¬ 
ble para que las operaciones vigentes sean mas eficaces 
y eficientes. Mas bien deberiamos asegurarnos que los 
expertos de que se dispone se utilizaran de forma opti¬ 
ma, y examinar con ojo critico los arreglos en vigor, 
para reconfigurarlos segun convenga y ampliar la plan- 
tilla solo cuando resulte absolutamente necesario. El 
Comite contra el Terrorismo ha adoptado de manera 
sabia este ultimo enfoque. 

En quinto lugar, segun se preve en el informe, el 
director ejecutivo sera responsable de muchas tareas 
importantes. Facilitar los programas de asistencia a los 
Estados para impulsar la aplicacion de la resolucion 
1373 (2001) sigue siendo un reto esencial. El Comite 
contra el Terrorismo debera realizar una enorme labor 
en esta esfera. Por ello, la Union Europea saluda, entre 
otras cosas, el reconocimiento que figura en el informe 
de la necesidad de fortalecer los contactos con los Es¬ 
tados y otros organos del sistema de las Naciones Uni¬ 
das y las organizaciones internacionales, regionales y 
subregionales pertinentes, incluidos el Comite de San- 
ciones contra Al-Qaida y los Talibanes, la Oficina de 
las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito y el 
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo 
(PNUD). Al presentar informes sobre los avances re- 
gistrados por los Estados en su participacion en los 
convenios y protocolos internacionales pertinentes re- 
lacionados con el terrorismo, tambien es preciso sena- 
lar la necesidad de fortalecer la cooperacion entre el di¬ 
rector ejecutivo y la Oficina de las Naciones Unidas 
contra la Droga y el Delito. 

El informe sobre la revitalizacion del Comite 
contra el Terrorismo es la culminacion de muchos me- 
ses de intensas deliberaciones entre los miembros del 
Comite. Les estamos agradecidos por las largas horas 
que han dedicado a la busqueda de un acuerdo sobre el 
texto definitivo. Dados estos esfuerzos concertados y 
este resultado satisfactorio, abrigamos la genuina espe- 
ranza de que en breve se pueda convenir una resolucion 
que refleje el contenido del informe. 

El Presidente (habla en franees ): Tiene la pala- 
bra el representante de la India. 
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Sr. Nambiar (India) (habla en ingles ): Sr. Presi- 
dente: Le damos las gracias por esta oportunidad de 
expresar nuestras opiniones sobre los acontecimientos 
que han tenido lugar en los ultimos tiempos en la lucha 
colectiva de la comunidad internacional contra el terro- 
rismo. Este debate asume una importancia particular en 
el contexto de las medidas que se adoptan en la actua- 
lidad para introducir cambios importantes y de largo 
alcance en la estructura y el funcionamiento del Comite 
contra el Terrorismo del Consejo de Seguridad. Felici- 
tamos al Embajador Arias de Espana por su ejemplar 
Presidencia del Comite. 

La experiencia de la India respecto de los estra- 
gos del terrorismo durante mas de dos decenios, asi 
como la perdida de miles de vidas, no ha hecho mas 
que fortalecer nuestra decision de combatir esta ame- 
naza mundial. En la etapa que siguio a los ataques del 
11 de septiembre de 2001, la comunidad internacional 
se vio impulsada a actuar de manera individual y co¬ 
lectiva contra la amenaza del terrorismo internacional. 

Las medidas adoptadas han tenido una repercu- 
sion considerable al restringir, acortar y limitar el espa- 
cio en el que pueden operar los grupos terroristas. La 
repercusion mas importante ha sido la creciente per- 
cepcion de que el terrorismo no puede ser condonado o 
apoyado como una actividad legitima. Cualquier justi- 
ficacion que trate de apoyar el terrorismo —ya sea so¬ 
bre una base diplomatica, politica, religiosa o de cual¬ 
quier otro tipo— sigue siendo insostenible. 

Las Naciones Unidas en general y el Consejo de 
Seguridad en particular adoptaron medidas firmes lue- 
go del 11 de septiembre de 2001 con miras a crear y 
catalizar, a traves de medios multilaterales, un impul- 
so internacional a las actividades contra el terrorismo. 
El Comite contra el Terrorismo, bajo la competente di- 
reccion primero del Reino Unido y ahora de Espana, ha 
sido el punto de coordinacion para esos esfuerzos in- 
ternacionales. Como consecuencia de ello, un gran nu- 
mero de Estados ha adoptado medidas para crear los 
marcos legislatives y administrativos necesarios pa¬ 
ra combatir el terrorismo. Muchos Estados estan avan- 
zando hacia el mejoramiento de sus capacidades opera- 
cionales en la lucha contra el terrorismo y sus re¬ 
des tanto en sus respectivos paises como a traves de la 
cooperacion mundial. 

En nuestra propia region, los siete Estados miem- 
bros de la Asociacion del Asia Meridional para la Coo¬ 
peracion Regional (SAARC), en su duodecima cumbre, 


celebrada en Islamabad en enero de 2004, firmaron el 
Protocolo Adicional a la Convencion Regional para la 
Eliminacion del Terrorismo. El Protocolo Adicional 
pondria a la Convencion en condiciones de poder cum- 
plir con las obligaciones que se derivan de la resolu- 
cion 1373 (2001). La Declaracion de Islamabad de la 
SAARC, al senalar que el pueblo del Asia meridional 
continua afrontando una grave amenaza de parte del te¬ 
rrorismo, condeno la violencia terrorista en todas sus 
formas y manifestaciones. La Declaracion reconocio 
que el terrorismo viola los valores fundamentales de las 
Naciones Unidas y de la Carta de la SAARC y que 
constituye una de las mas graves amenazas a la paz y la 
seguridad internacionales. 

En la declaracion que formulamos ante el Con¬ 
sejo de Seguridad el 18 de enero de 2002 (vease 
S/PV.4453), poco despues de la aprobacion de la reso- 
lucion 1373 (2001), la India recomendo que el Comite 
contra el Terrorismo centrara su atencion en los grupos 
que se conoce realizan actividades terroristas; que 
asumiera una actitud dinamica en la busqueda de opi¬ 
niones, en particular, de los Estados afectados por actos 
terroristas; que no ignorara o pasara por alto las mues- 
tras de apoyo moral, politico y diplomatico al terroris¬ 
mo, que claramente son una contravencion de la reso- 
lucion 1373 (2001); y que adoptara medidas mas efica- 
ces para negar proteccion a los terroristas y para buscar 
su extradicion. 

Sin duda se ha logrado mucho en los ultimos dos 
anos. Sin embargo, los continuados actos de terror que 
realizan en diferentes partes del mundo Al-Qaida y los 
talibanes, asi como sus simpatizantes o los grupos que 
usan sus mismos metodos para alcanzar dudosos obje- 
tivos, ilustran la constante vulnerabilidad de la comu¬ 
nidad internacional en este sentido. La comunidad in¬ 
ternacional debe perseverar en sus esfuerzos para 
prohibir y neutralizar a las organizaciones terroristas y 
sus redes mediante acciones dinamicas disenadas para 
lograr un maximo alcance mundial. El Comite contra el 
Terrorismo podria incrementar su eficacia yendo mas 
alia de la creacion de capacidad legislativa para mejo- 
rar las capacidades operativas y administrativas, asi 
como la cooperacion entre los Estados en sus esfuerzos 
en la lucha contra el terrorismo. 

Hemos visto el informe del Presidente del Comite 
contra el Terrorismo sobre la propuesta para la revitali- 
zacion del Comite contra el Terrorismo que fue recien- 
temente aprobado por el Comite (S/2004/124, anexo). En 
principio, la India apoya plenamente cualquier propuesta 
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que permita al Comite mejorar su eficacia y fortalecer 
la lucha contra el terrorismo. La vigilancia efectiva, 
por parte del Comite, del acatamiento por parte de los 
Estados Miembros de las disposiciones de la resolucion 
1373 (2001) es un objetivo que la India ha respaldado 
desde que se aprobo esa resolucion. 

Al mismo tiempo, los nuevos sistemas requieren 
de un cierto grado de introspeccion y de una articula- 
cion clara antes de ser instituidos. Aquellos que puedan 
tener consecuencias de largo plazo para el funciona- 
miento del Consejo y de las Naciones Unidas, y que 
podrian tal vez tener consecuencias sobre los propios 
Estados Miembros, no pueden considerarse ambitos 
exclusivos del Consejo. Aunque algunas de las cuestio- 
nes relativas a la propuesta sobre la creacion de una di¬ 
reccion ejecutiva del Comite contra el Terrorismo bien 
podian haber sido tratadas, y posiblemente respondi- 
das, en el curso del debate de hoy, se nos ocurren las 
siguientes preguntas. ^Que tipo de precedente estamos 
creando al establecer un mecanismo mejorado como la 
direccion ejecutiva dentro del Consejo de Seguridad? 
^Existen suficientes argumentos a favor de una estruc- 
tura separada dentro de la Secretaria? ^Cuan eficaz se- 
ria, en materia de costo y rendimiento, un organo inte- 
grado por 20 expertos? ^De que manera se propone el 
Consejo garantizar la rendicion de cuentas de la direc¬ 
cion ejecutiva, asi como su accesibilidad institucionali- 
zada a un adecuado proceso de consultas con los Esta¬ 
dos Miembros en relacion a sus preocupaciones y prio- 
ridades? Por ultimo, (,han sido tomadas en cuenta todas 
las consecuencias financieras asociadas a la creacion 
de la direccion ejecutiva por un periodo de tres anos, 
asi como la necesidad de que sea congruente con las 
practicas habituales en materia presupuestaria, admi- 
nistrativa y financiera? 

Otras cuestiones que deben ser consideradas son 
la contratacion de expertos sobre la base de la repre- 
sentacion geografica; las credenciales no sujetas a 
controversias; la seleccion objetiva; la diversidad de 
antecedentes; los conocimientos especializados y la 
experiencia; asi como la necesidad de evitar las dupli- 
caciones de las funciones de la direccion ejecutiva, de 
las funciones que realizan los diferentes organos y or- 
ganismos que en otros ambitos del sistema de las Na¬ 
ciones Unidas se ocupan de la creacion de capacidades 
para la lucha contra el terrorismo. 

El mensaje general que la India, al igual que mu- 
chos otros Estados Miembros, desea transmitir es su 
apoyo total a los esfuerzos que realiza el Consejo de 


Seguridad en su lucha contra el terrorismo. Pese a las 
preguntas que he formulado, los esfuerzos del Comite 
contra el Terrorismo a favor de aplicar medidas efica- 
ces dentro de un sistema transparente y calibrado reci- 
biran nuestro mas firme apoyo y cooperacion. 

El Presidente (habla en franees ): El siguiente 
orador en mi lista es el representante de Suiza, quien 
tiene la palabra. 

Sr. Helg (Suiza) (habla en franees ): Ante todo 
quiero dar las gracias al Embajador Arias por su expo- 
sicion sobre la labor y los esfuerzos realizados en los 
ultimos meses por el y por todos los que participaron 
en la elaboracion del informe sobre la revitalizacion del 
Comite contra el Terrorismo (S/2004/124, anexo). 

La lucha contra el terrorismo afecta a toda la co- 
munidad internacional y por tanto resulta esencial que 
todos los Estados Miembros —no solo los miembros 
del Consejo de Seguridad— tengan la posibilidad de 
expresarse al respecto. Por consiguiente, acojo con be- 
neplacito este debate abierto. 

Suiza abriga la esperanza de que este mismo de- 
seo de transparencia guiara los futures trabajos del 
Comite, principalmente los debates en torno al plan de 
accion para el fortalecimiento del papel del Comite que 
debera presentar el nuevo director ejecutivo. Es conve- 
niente que, desde el comienzo, todos los Estados 
Miembros puedan participar en el debate en torno a 
este plan y que la creacion de la direccion ejecutiva del 
Comite contra el Terrorismo se realice con pleno res- 
peto a las prerrogativas del Secretario General y a las 
normas institucionales que rigen el funcionamiento de 
la Organizacion. 

El informe relativo a la revitalizacion del Comite 
contra el Terrorismo constituye un importante primer 
paso en pro del fortalecimiento del papel del Comite. 
Aprovecho este debate para subrayar algunas cuestio¬ 
nes que Suiza considera particularmente importantes. 

Ante todo, es conveniente que se establezca una 
cooperacion mas estrecha del Comite con los otros fo¬ 
res internacionales que se ocupan del terrorismo. Las 
actividades del Comite no deben ni reproducir ni com- 
petir con las que se llevan a cabo en otras partes. De¬ 
ben desarrollarse sinergias, por una parte, con las orga- 
nizaciones regionales y por la otra, con fores tematicos 
como la Oficina de las Naciones Unidas contra la Dro- 
ga y el Delito, que tiene su sede en Viena. 
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En lo que atane a las visitas a los Estados Miem- 
bros, Suiza acoge con beneplacito la adopcion de di¬ 
rectrices claras. El Comite de Sanciones contra Al- 
Qaida y los Talibanes, asi como los expertos del Grupo 
de Vigilancia llevan a cabo dichas visitas. Es impor- 
tante sacar el mayor provecho a cualquier futura siner- 
gia que surja entre ese Comite y sus expertos y el Co¬ 
mite contra el Terrorismo. 

Suiza ha expresado en numerosas ocasiones su 
determinacion de participar en la lucha contra el terro¬ 
rismo y ha demostrado su determinacion mediante nu¬ 
merosas medidas concretas. Esta necesaria lucha contra 
el terrorismo puede y debe llevarse a cabo sin sacrificar 
el respeto por los derechos humanos, la democracia y 
el estado de derecho. En su resolucion 58/187, aproba- 
da el 22 de diciembre de 2003, la Asamblea General 
subrayo la importancia del respeto de los derechos hu¬ 
manos mediante la elaboracion de medidas para luchar 
contra el terrorismo e insto a que se tengan mas en 
cuenta los instrumentos y mecanismos existentes en el 
ambito de los derechos humanos. En este sentido, de- 
searia subrayar dos aspectos. 

Primero, en lo que concierne al mejoramiento 
previsto de la capacidad del Comite contra el Terro¬ 
rismo para recabar informacion, desearia subrayar que 
es necesario recopilar y analizar dicha informacion 
respetando las normas internacionales relativas a la 
proteccion de las personas y los datos. 

En segundo lugar, es importante fortalecer la co- 
laboracion del Comite contra el Terrorismo con la Ofi- 
cina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para 
los Derechos Humanos. Suiza celebra el hecho de que 
esto constituya una de las propuestas del informe sobre 
la revitalizacion del Comite. Estamos interesados en 
tener mas informacion acerca de la puesta en vigor 
concreta de este mecanismo de enlace. 

La creacion del Comite contra el Terrorismo fue 
una medida extraordinaria destinada a afrontar rapida- 
mente una situacion de emergencia. Hoy sabemos que 
la lucha contra el terrorismo y contra su financiacion 
representa un desafio prolongado. Por lo tanto, hay que 
pensar a largo plazo y no en medidas de emergencia. El 
otro examen previsto de las nuevas estructuras del Co¬ 
mite ofrecera una ocasion para reflexionar acerca de la 
funcion del Comite a largo plazo. 

A juicio de mi pais, una cuestion fundamental es 
saber si la lucha contra el terrorismo en el marco de las 
Naciones Unidas debe seguir siendo la responsabilidad 


primordial de un organo subsidiario del Consejo de Se- 
guridad. Una alternativa posible podria ser la creacion 
de una oficina central bajo la autoridad del Secretario 
General. En todo caso, deberia hallarse una nueva for¬ 
mula que permita que todos los Estados participen mas 
plenamente en los esfuerzos actuales para combatir el 
terrorismo. 

El Presidente (habla en frances ): El siguiente 
orador inscrito en mi lista es el representante de Bela¬ 
rus, quien tiene la palabra. 

Sr. Ivanov (Belarus) (habla en ruso ): Sr. Presi¬ 
dente: En nombre de la Republica de Belarus deseo en 
primer lugar darle las gracias por haber convocado esta 
sesion y por ofrecer esta oportunidad de intervenir ante 
el Consejo de Seguridad sobre el problema del terro¬ 
rismo que preocupa a la comunidad internacional en su 
conjunto y ha sido centro de constante atencion por 
parte del Consejo desde los acontecimientos del 11 de 
septiembre de 2001. 

Elogiamos la labor del Comite contra el Terro¬ 
rismo en cuanto a la prestacion de asistencia a los Es¬ 
tados en la aplicacion de la resolucion 1373 (2001). Al 
mismo tiempo, dicha labor requiere algunas mejoras a 
fin de garantizar la plena aplicacion de dicha resolu¬ 
cion, lo que puede llevarse a cabo mejor mediante las 
medidas que figuran en el informe del Comite de 19 de 
febrero de 2004 (S/2004/124). 

Belarus confia en que la nueva estructura pro- 
puesta del Comite y la inclusion en su labor de una es- 
trategia para lograr vinculos activos permitan acelerar 
el proceso de la aplicacion de la resolucion 1373 (2001) 
y creen las condiciones necesarias para una mayor efi- 
cacia en la prestacion de asistencia tecnica a los Esta¬ 
dos para fortalecer su capacidad de lucha contra el te¬ 
rrorismo. Belarus apoya la modalidad y los principios 
de la labor del Comite, que alientan el consenso en el 
seno de la comunidad internacional en cuanto a la 
amenaza que representa el terrorismo para la paz y 
la seguridad internacionales y a las medidas practicas 
para luchar contra dicha amenaza. 

La interaccion constructiva de la Republica de 
Belarus y el Comite en materia de legislacion para la 
aplicacion de la resolucion 1373 (2001) tiene una re- 
percusion favorable en nuestro sistema juridico nacio- 
nal y complementa la cooperacion para la mejora de 
la legislacion contra el terrorismo con otros organos 
internacionales, en particular con la Subdivision de 
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Prevencion del Terrorismo de la Oficina de las Nacio- 
nes Unidas contra la Droga y el Delito. 

En este ambito, Belarus espera que el Comite no 
haga unicamente una evaluacion del grado de desarro- 
llo de las diferentes normas de las legislaciones nacio- 
nales en materia de lucha contra el terrorismo sino 
tambien recomendaciones concretas sobre como puede 
ajustarse nuestra legislacion a las normas internacio- 
nales, sobre la base de un profundo estudio de la expe¬ 
rience de otros paises que poseen sistemas juridicos de 
naturaleza similar. 

El 21 de enero del presente ano se celebro en 
Minsk un seminario nacional sobre la aplicacion de los 
convenios universales relativos a la lucha contra el te¬ 
rrorismo en la legislacion de la Republica de Belarus. 
Dicho seminario fue organizado por entidades estatales 
de Belarus, junto con la Oficina de las Naciones Uni¬ 
das contra la Droga y el Delito. En ese seminario, que 
conto con la participacion de expertos internacionales, 
se llevo a cabo un analisis pormenorizado de las dispo- 
siciones contra el terrorismo de nuestra legislacion. El 
analisis confirmo que dichas disposiciones son bastante 
avanzadas en su naturaleza, y que en terminos genera¬ 
tes se ajustan a las disposiciones de los convenios in¬ 
ternacionales relativos a la lucha contra el terrorismo 
en los que es parte Belarus. 

La necesidad de complementar la legislacion na¬ 
cional surge basicamente con respecto a la ratificacion 
del Convenio internacional para la represion de la fi- 
nanciacion del terrorismo. Se propone que la ratifica¬ 
cion de dicho Convenio tenga lugar en la sesion de 
primavera del Parlamento de la Republica de Belarus, 
lo que concluira el proceso para formalizacion de la 
participacion de nuestro Gobierno en los 12 convenios 
internacionales principals contra el terrorismo. 

Durante sesiones del Consejo de Seguridad sobre 
las amenazas a la paz y la seguridad internacionales 
creadas por actos de terrorismo, Belarus ha senalado a 
la atencion repetidamente la situacion nacional real que 
existe en el ambito de la lucha contra el terrorismo, que 
esta marcada por una falta de informacion sobre activi- 
dades terroristas, incluida su financiacion. Habida 
cuenta de nuestra posicion como pais de transito, Bela¬ 
rus tiene como prioridad principal la adopcion de me- 
didas para fortalecer el control aduanero, fronterizo y 
migratorio a fin de prevenir los movimientos de los te¬ 
rroristas y luchar contra las actividades delictivas vin- 
culadas al terrorismo. El Gobierno de la Republica de 


Belarus acoge con agrado la asistencia del Comite 
contra el Terrorismo para llevar a cabo esas tareas, a la 
luz de nuestra peticion previa de asistencia tecnica. Di- 
cha asistencia ayudaria a mejorar la cooperacion con el 
Comite en el curso de su mandato. 

Para terminar, deseo dar las gracias a la dirigen- 
cia del Comite, en particular al Presidente, Sr. Inocen- 
cio Arias, por sus incansables esfuerzos para impulsar 
la labor del Comite, que es organo excepcionalmente 
importante para combatir el terrorismo bajo los auspi- 
cios de las Naciones Unidas y para crear una amplia 
red internacional contra el terrorismo. 

Sr. Kazykhanov (Kazajstan) (habla en ingles)'. 
Sr. Presidente: En primer lugar, quisiera darle las gra¬ 
cias por haber organizado esta sesion publica sobre el 
tema del orden del dia que examina el Consejo, que 
brinda una oportunidad para analizar el progreso alcan- 
zado en la lucha contra el terrorismo y determinar las 
prioridades para el trabajo futuro del Comite contra el 
Terrorismo. 

Mi delegacion encomia al Embajador Arias por el 
liderazgo eficaz e inspirador que ha desplegado al diri- 
gir las tareas del Comite contra el Terrorismo. Asimis- 
mo, tambien quisiera dar las gracias al Presidente por 
sus amplias exposiciones informativas y su excelente 
presentacion del informe del Comite, contenido en el 
documento S/2004/124. 

Kazajstan, al igual que otros Estados, reconoce el 
papel estelar de las Naciones Unidas para levantar ba- 
rreras eficaces y seguras contra el terrorismo. Creemos 
firmemente que el tema de la lucha contra el terrorismo 
deberia seguir siendo una prioridad fundamental en el 
programa de la comunidad internacional. 

Kazajstan expresa su agradecimiento al Consejo 
de Seguridad y a su Comite contra el Terrorismo por 
las medidas para garantizar la aplicacion plena y am¬ 
plia de la resolucion 1373 (2001). Los esfuerzos del 
Comite por mejorar el marco legislative y las disposi¬ 
ciones nacionales de los Estados Miembros en materia 
de lucha contra el terrorismo son encomiables y deben 
reconocerse. 

Es alentador observar que la abrumadora mayoria 
de los Estados Miembros han adherido, o estan a punto 
de concluir el proceso de adhesion, a 12 convenios in¬ 
ternacionales contra el terrorismo. Al mismo tiempo, 
consideramos que ha llegado el momento de elevar 
a un nuevo nivel cualitativo nuestra accion conjunta 
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encaminada a mejorar las normas internacionales y los 
arreglos universales en dicho ambito. 

Junto a nuestros esfuerzos por establecer meca- 
nismos eficaces contra el terrorismo deberlamos conti- 
nuar realizando un estudio en profundidad de las cau- 
sas raigales de este mal. En este sentido, no podemos 
permitirnos equivocarnos. 

Apoyamos firmemente los esfuerzos del Comite 
contra el Terrorismo para mantener un dialogo abierto 
con los Estados Miembros con un espiritu de transpa¬ 
rency y asistir a los paises para mejorar su capacidad 
de combatir el terrorismo. 

Con todo, nos gustaria subrayar que nuestra efi- 
cacia general en la lucha contra el terrorismo interna- 
cional, coordinada por las Naciones Unidas y su Con- 
sejo de Seguridad, dependera en gran medida de la re- 
vitalizacion futura del Comite contra el Terrorismo. En 
este contexto, nuestra delegacion es partidaria de 
los cambios que se presentan en el informe del Comite 
para modificar el funcionamiento del Comite y su dia¬ 
logo con los Estados Miembros a la hora de evaluar la 
aplicacion de la resolucion 1373 (2001) del Consejo de 
Seguridad. Se trata de una tarea prioritaria. 

En nuestra opinion, es fundamental intensificar 
las actividades del Comite contra el Terrorismo dirigi- 
das a brindar asistencia tecnica y pericial a los Estados 
Miembros a fin de mejorar su capacidad antiterrorista. 
Puesto que el terrorismo moderno esta tan vinculado al 
trafico ilegal de drogas, armas y personas, la mejora de 
los organismos encargados de la vigilancia fronteriza, 
las aduanas y la aplicacion de la ley de los Estados 
ubicados en la ruta del narcotrafico procedente del 
Afganistan se ha convertido en una de las maximas 
prioridades de la region del Asia central. 

Mi delegacion anima al Comite contra el Terro¬ 
rismo en sus esfuerzos por intensificar su cooperacion 
con organizaciones internacionales, regionales y subre- 
gionales. Una interaccion mas estrecha entre el Comite 
y las organizaciones regionales sera de gran ayuda para 
potenciar los logros del Comite y revitalizar su labor. 
Hay una serie de organizaciones regionales, de Euroa- 
sia entre otros lugares, que ya cuentan con estructuras 
antiterroristas en pleno funcionamiento. 

Como se indica en el informe mencionado, las 
principals disposiciones relacionadas con la revitali- 
zacion del Comite contra el Terrorismo se recogeran en 
un proyecto de resolucion del Consejo de Seguridad 


sobre la cuestion. Consideramos que esta propuesta de- 
beria contar con el apoyo de los miembros del Comite 
contra el Terrorismo. 

Kazajstan ha cooperado plenamente con el Co¬ 
mite contra el Terrorismo desde que se creo y seguira 
brindando todo el apoyo necesario a este importante 
organo y esforzandose todo lo posible por combatir el 
terrorismo en todas sus formas y manifestaciones. 

El Presidente (habla en frances ): El siguiente 
orador inscrito en mi lista es el representante del Japon, 
a quien doy la palabra. 

Sr. Haraguchi (Japon) (habla en ingles)'. Ante 
todo, quisiera senalar que el Japon apoya el informe 
que nos ocupa hoy. Partiendo de esta premisa, quisiera 
destacar los cuatro puntos siguientes. 

Primero, el Japon considera que al reestructurar el 
Comite contra el Terrorismo es importante lograr la 
coordinacion de las estructuras existentes en el seno de 
las Naciones Unidas, como la Secretaria, y fortalecer 
asi a las Naciones Unidas en su conjunto. Estamos 
convencidos de que el Comite contra el Terrorismo sal- 
dra reforzado si, como se recomienda en el informe, 
este Comite puede recabar los servicios de expertos 
muy versados en las distintas tendencias que se obser- 
van en los actos terroristas recientes y si, con su ayuda, 
es capaz de analizar la enorme informacion que se ha 
recopilado de los Estados Miembros y proponer las 
medidas comunes que han de adoptar todos los Esta¬ 
dos, asi como medidas concretas que han de adoptar 
algunos Estados, para la erradicacion del terrorismo. 
No obstante, dado que el apoyo tecnico —como la 
asistencia para desarrollar medidas legislativas relati- 
vas a la lucha contra el terrorismo— ya lo aporta la 
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el 
Delito (UNODC), nos gustaria pedir al Comite contra 
el Terrorismo que se coordine y coopere plenamente 
con otros organos de las Naciones Unidas, tal como 
se senala en el informe reciente, de manera que no se 
duplique la labor entre ellos. 

Segundo, me gustaria destacar la importancia de 
promover y mejorar el apoyo a las medidas antiterro¬ 
ristas. Valoramos el papel que ha desempenado el Co¬ 
mite contra el Terrorismo en este sentido, pero conside¬ 
ramos que el Comite, con su nueva estructura, deberia 
seguir facilitando una asistencia tecnica apropiada, por 
ejemplo enviando expertos a los paises interesados. 
El Japon, convencido de la importancia de promover la 
cooperacion para combatir el terrorismo internacional. 
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ha venido brindando asistencia activamente para fo- 
mentar la capacidad. Mi Gobierno ha organizado una 
serie de seminarios con miras a contribuir al fomento 
de la capacidad antiterrorista, principalmente para pai- 
ses asiaticos, en seis esferas principales: el control de 
la inmigracion, la seguridad del transporte, la coopera- 
cion aduanera, el control de las exportaciones, la labor 
policial y de aplicacion de la ley y las medidas contra 
la financiacion del terrorismo. 

Tercero, me gustaria destacar la necesidad de se- 
guir atribuyendo gran prioridad a los esfuerzos por 
cortar las fuentes de financiacion que posibilitan las 
actividades terroristas e impedir que los terroristas ten- 
gan acceso a armas. Estas medidas son indispensables 
para prevenir el terrorismo. Con ese mismo fin, tam¬ 
bien hay que considerar importante la coordinacion 
de las actividades del Comite con las del Comite del 
Consejo de Seguridad establecido en virtud de la reso- 
lucion 1267 (1999), el llamado Comite de Sanciones 
contra Al-Qaida y los Talibanes. 

El Japon ha adoptado medidas para congelar 
los fondos y otros activos financieros de mas de 400 
personas y entidades implicadas en actividades terro¬ 
ristas. Nos proponemos seguir animando a los Estados 
Miembros a que promulguen la legislacion interna ne- 
cesaria para adoptar medidas contra la financiacion del 
terrorismo. 

Cuarto, como he dicho al principio, el Japon apo- 
ya el informe reciente sobre la revitalizacion del Co¬ 
mite. Sin embargo, esto no significa que haya que per- 
mitir que los gastos en este concepto aumenten de ma- 
nera incontrolada. En este sentido, nos gustaria aplau- 
dir la puntualizacion que se recoge en el parrafo 6 del 
informe mas reciente en el sentido de que ninguna me- 
dida que se adopte, incluida la de reforzar la estructura 
del Comite, “debe aumentar desproporcionadamente el 
presupuesto y los recursos que ya se le han asignado”. 

Tambien es importante garantizar la transparencia 
con respecto a las fuentes de financiacion de las activi¬ 
dades del Comite contra el Terrorismo. A menudo se 
nos advierte que, cuando se crea una nueva organiza- 
cion, se suele atribuir mas importancia a su continua- 
cion y expansion que a sus objetivos originales. En este 
sentido, tambien me gustaria celebrar la inclusion en la 
propuesta de una clausula de extincion que pondra fin a 
la nueva estructura el 31 de diciembre de 2007. 


El Comite contra el Terrorismo esta ya en pleno 
tercer ano de funcionamiento. Consideramos que ha 
llegado el momento de comprobar una vez mas si las 
medidas antiterroristas que hemos adoptado funcionan 
eficazmente, tanto en la vertiente de organizacion como 
en la de funcionamiento. Tambien en este sentido, mi 
Gobierno considera que la propuesta reciente va por 
buen camino. Hay muchas expectativas puestas en los 
posibles logros que el Comite es capaz de obtener. Me 
gustaria pedir que la labor que realice el Comite se 
examine de manera constante y escrupulosa con miras 
a verificar que el Comite este en efecto cumpliendo con 
sus objetivos. Tambien me gustaria agregar que la labor 
del Comite es una cuestion que interesa a todos los 
Estados Miembros de las Naciones Unidas. Por lo tanto, 
espero que los informes futuros relativos a la evalua- 
cion de las actividades del Comite se distribuyan a to- 
dos los Estados Miembros sin retraso. 

El Presidente (habla en firances ): El siguiente 
orador inscrito en mi lista es el representante de Ucrania, 
a quien doy la palabra. 

Sr. Kuchinsky (Ucrania) (habla en ingles ): El te¬ 
rrorismo sigue siendo una gran amenaza para la paz y 
la seguridad internacionales. En los ultimos brotes de 
terrorismo en Bagdad, Karbala y la ciudad pakistani de 
Quetta murieron muchas personas inocentes al congre- 
garse decenas de miles de peregrinos chiitas de todo el 
mundo musulman con ocasion de la Ashura, el dia mas 
sagrado del calendario religioso chiita. Estos y otros 
actos terroristas nos han recordado una vez mas que el 
problema del terrorismo exige una accion mundial 
sostenida a largo plazo. Por lo tanto, compartimos la 
opinion que hoy han expresado muchas delegaciones 
de que el Consejo de Seguridad, por medio de su Comite 
contra el Terrorismo, deberia seguir desempenando un 
papel de primera linea en la promocion de la coopera- 
cion en la lucha contra esta lacra. 

El Consejo ha creado el marco necesario para una 
respuesta mundial al terrorismo internacional, un mar¬ 
co que hay que mantener y reforzar. Asi pues, nos 
complace que el Comite haya continuado trabajando 
activamente para dar aplicacion a la resolucion 1373 
(2001) del Consejo de Seguridad. Damos las gracias al 
Embajador Arias y al equipo de expertos de la Secretaria 
por su excelente labor. 
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El Comite contra el Terrorismo ya ha llevado a 
cabo una tarea ingente. Ademas, como se dijo antes, ha 
acabado asumiendo un papel mas orientado a la accion 
en lo relativo al dialogo con los Estados Miembros, la 
prestacion de asistencia tecnica a los Estados Miem¬ 
bros y la promocion de una cooperacion y coordinacion 
mas estrecha con las organizaciones internacionales, 
regionales y subregionales. 

Tomamos nota con reconocimiento de los esfuer- 
zos del Presidente del Comite y sus miembros, encami- 
nados a la elaboracion de medidas practicas para dotar 
al Comite de los medios adecuados para el cumpli- 
miento de sus funciones. Compartimos la opinion de 
que el personal de apoyo de expertos y de la Secretaria 
del Comite deberia reorganizarse en el marco de la es- 
tructura existente de las Naciones Unidas, a fin de au- 
mentar la capacidad del Consejo de controlar y alentar 
la aplicacion de la resolucion 1373 (2001). En nuestra 
opinion, el establecimiento de la Direccion Ejecutiva 
del Comite facilitara su labor y aumentara su potencial 
como experto en todas las esferas pertinentes. 

Creemos que deberia facilitarse asistencia tecnica 
a los parses que la precisen. Asimismo, el Comite debe¬ 
ria ampliar la asistencia tecnica para que abarque diver- 
sas actividades vinculadas a la lucha contra el terroris¬ 
mo. En este sentido, quisiera referirme especificamente 
al problema de la zona de exclusion de Chernobyl en 
Ucrania. Esa zona, que rodea la central nuclear de 
Chernobyl —el escenario de la mayor catastrofe nu¬ 
clear del rnundo— abarca 76 poblaciones abandonadas, 
entre ellas Prypyat y Chernobyl, asi como 800 lugares 
en donde se vertieron desechos nucleares y materiales 
contaminados. Sigue habiendo un riesgo enorme de que 
se ingrese a la zona sin autorizacion previa y de que 
se extraigan de ella las sustancias contaminadas que, 
entre otras cosas, podrian ser utilizadas por posibles 
terroristas para sus propios fines. 

El Gobierno de Ucrania ha estado trabajando en 
varios proyectos para asegurar la zona de exclusion y 
velar por que los materiales radiactivos se mantengan 
fuera del alcance de personas no autorizadas. En este 
sentido, se presento al Comite una solicitud pertinente 
de asesoramiento y apoyo. Agradeceriamos que se 
aprobara esa solicitud y esperamos que se nos hagan 
propuestas concretas en ese sentido. 

Ademas, quisiera senalar a la atencion del Con¬ 
sejo la posibilidad de que se utilice la zona de exclu¬ 
sion de Chernobyl y las poblaciones abandonadas en 


su territorio para la elaboracion de medidas practicas 
sobre la prevencion de actos de terrorismo nuclear, asi 
como para la capacitacion del personal adecuado. 
Ucrania esta dispuesta a examinar todas las propuestas 
de las partes interesadas. 

En segundo lugar, Ucrania, como miembro de la 
organizacion regional llamada Grupo GUUAM —for- 
mada por Georgia, Ucrania, la Republica de Uzbekis¬ 
tan, la Republica de Azerbaiyan y la Republica de 
Moldova— considera importantisima la cooperacion 
entre el Comite contra el Terrorismo y las organizacio¬ 
nes regionales y subregionales. Celebramos los esfuer- 
zos del Comite encaminados a facilitar el dialogo y el 
intercambio de informacion entre esas organizaciones. 
Me refiero aqui, en particular, a la reunion extraordina- 
ria que celebro el Comite en Nueva York en marzo pa- 
sado con representantes de organizaciones regionales y 
la reunion de seguimiento en la sede de la Organiza¬ 
cion de los Estados Americanos, en la que participo 
activamente el Grupo GUUAM. Sin duda, el intercam¬ 
bio periodico de informacion entre los representantes 
de las organizaciones regionales obrara a favor de la 
lucha mundial contra el terrorismo. 

En tercer lugar, la lucha contra la legalizacion de 
las ganancias derivadas de los delitos, que es una de las 
principals fuentes de financiacion del terrorismo, ha 
adquirido ultimamente una importancia vital. En este 
sentido, los requisitos mas exigentes del Grupo de Ac¬ 
cion Financiera, el Banco Mundial y el Fondo Moneta- 
rio Internacional suponen una importante contribucion 
a la consolidacion de las iniciativas mundiales encami- 
nadas a evitar y rechazar ese fenomeno extremada- 
mente peligroso. Esperamos que se facilite mas la coo¬ 
peracion del Comite con esas instituciones. 

Tambien quiero reiterar que el Gobierno de Ucra¬ 
nia apoya plenamente las medidas internacionales en 
esta esfera, lo que demuestra su apertura y su disposi- 
cion a la cooperacion. El pasado viernes, el Grupo de 
Accion Financiera anuncio en su reunion plenaria que, 
como consecuencia de los esfuerzos del Gobierno de 
Ucrania, se ha eliminado al pais de la lista de paises y 
territories que no cooperan. Ucrania seguira prestando 
suma atencion a la promocion de su sistema nacional 
de lucha contra el lavado de dinero y la financiacion 
del terrorismo. 

Para concluir, quisiera decir que esperamos que, 
por el bien de nuestra causa comun, el Consejo adopte 
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las medidas pertinentes que se mencionan en el informe 
del Presidente del Comite. 

El Presidente (habla en frances): En nombre de 
los miembros del Consejo, doy una calida bienvenida a 
la Honorable Marian Hobbs, Ministra de Desarme y 
Control de Armamentos de Nueva Zelandia, a quien 
invito hacer uso de la palabra. 

Sra. Hobbs (Nueva Zelandia) (habla en ingles ): 
Es para mi un honor dirigirme al Consejo en nombre 
de los miembros del grupo de paises del Foro de las 
Islas del Pacifico que mantienen misiones permanentes 
en Nueva York: Australia, los Estados Federados de 
Micronesia, Fiji, la Republica de las Islas Marshall, 
Nauru, Papua Nueva Guinea, Samoa, las Islas Salo¬ 
mon, Tonga, Tuvalu, Vanuatu y mi propio pais, Nueva 
Zelandia. 

Los paises del Foro de las Islas del Pacifico reite- 
ran su condena inequivoca del terrorismo en todas sus 
formas y su determinacion constante de combatir el te¬ 
rrorismo por todos los medios posibles, de conformi- 
dad con los derechos humanos y el Estado de derecho. 
Como la historia nos ha demostrado con demasiada 
frecuencia, ningun Estado es inmune a los actos de te¬ 
rrorismo. La amenaza del terrorismo, pese a haber es¬ 
tado siempre presente, ha adquirido un caracter cada 
vez mas internacional, que incluye la perspectiva ate- 
rradora de que los terroristas logren acceder a las armas 
de destruccion en masa —un tema que se analizara ma- 
nana en un seminario sobre las armas de destruccion en 
masa y las Naciones Unidas, organizado por la Inter¬ 
national Peace Academy, con el apoyo del Gobierno de 
Nueva Zelandia. 

El terrorismo es un problema mundial y para eli- 
minarlo es preciso adoptar medidas a nivel nacional, 
regional e internacional. Por lo tanto, el Foro de las Is¬ 
las del Pacifico apoya la labor del Comite contra el Te¬ 
rrorismo, establecido en virtud de la resolucion 1373 
(2001). Esta resolucion incorporo un elemento nuevo e 
importante al marco multilateral existente de lucha 
contra el terrorismo. Para lograr los objetivos de la re¬ 
solucion habra que cumplir plena y cabalmente sus re¬ 
quisites. A su vez, para ello es necesario que el Comite 
contra el Terrorismo asuma una funcion orientada a la 
accion, en consulta con los Estados Miembros, a la ho- 
ra de evaluar la aplicacion de la resolucion 1373 
(2001), encaminada y dirigida a aumentar y mejorar la 
capacidad de los Estados —sobre todo los pequenos 


Estados insulares— en lo que respecta a la lucha contra 
el terrorismo. 

Esta sesion brinda una oportunidad util de anali- 
zar el trabajo realizado hasta la fecha por el Comite 
contra el Terrorismo y el camino que tiene por delante 
para garantizar la plena aplicacion de la ahora historica 
resolucion 1373 (2001). Nos complace que el Consejo 
haya analizado estas cuestiones y que este decidido a 
que el Comite adopte una orientacion clara y pragmati- 
ca en sus actividades futuras, como queda patente en su 
propuesta relativa a la revitalizacion del Comite, que 
figura en el informe que estamos debatiendo. En nues- 
tra opinion, la aclaracion de las funciones del Consejo, 
el Comite y la nueva Direccion Ejecutiva, que se esbo- 
zan en el informe, ayudan de manera considerable en 
este sentido. 

El Foro de las Islas del Pacifico, un grupo forma- 
do fundamentalmente por Estados en desarrollo, mu- 
chos de los cuales son pequenos Estados insulares, ha- 
ce especial hincapie en el fomento de la capacidad. Por 
ello, acogemos con agrado que en el informe se renue- 
ve el enfasis con respecto al fortalecimiento del dialogo 
directo con los Estados y las organizaciones pertinen¬ 
tes. La tarea de la nueva Oficina de Evaluacion y 
Asistencia Tecnica en lo relativo al seguimiento de las 
necesidades de los Estados Miembros en materia de 
asistencia tecnica cobrara especial importancia con- 
forme el Comite vaya avanzando en sus trabajos. 

Los esfuerzos continuos a nivel regional y subre¬ 
gional seguiran siendo criticos para poner en practica 
las condiciones de la resolucion 1373 (2001). El grupo 
del Foro de las Islas del Pacifico ha tornado diversas 
medidas para aumentar su cooperacion politica y tecni¬ 
ca en esa esfera. Con la asistencia de la secretaria del 
Foro y de los asociados donantes regionales, se esta 
trabajando con miras a asegurar la existencia de un 
marco robusto y coherente de medidas contra el terro¬ 
rismo en toda la region. A comienzos de mayo tendra 
lugar en Wellington, Nueva Zelandia, una mesa redon- 
da del Pacifico sobre la lucha contra el terrorismo, con 
el fin de promover esa meta. 

Ahora que nos enfrentamos al desafio cambiante 
del terrorismo, y mientras trabajamos para aplicar la 
letra y el espiritu de la resolucion 1373 (2001), el Con¬ 
sejo de Seguridad y el Comite contra el Terrorismo 
pueden contar con el apoyo pleno y constante de los 
miembros del grupo del Foro de las Islas del Pacifico. 
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El Presidente (habla en frances ): El siguiente 
orador es el representante del Camerun, a quien doy la 
palabra. 

Sr. Chungong Ayafor (Camerun) (habla en frances): 
Hace 30 meses, despues de los tragicos atentados del 
11 de septiembre de 2001, el Consejo de Seguridad 
aprobaba por unanimidad, en virtud del Capltulo VII de 
la Carta de las Naciones Unidas, la historica resolucion 
1373 (2001), que se ha convertido en la hoja de ruta de 
la movilizacion mundial contra el terrorismo. De ahl 
que de vez en cuando nos detengamos para evaluar el 
camino que hemos recorrido juntos en esta lucha co- 
mun que queremos que sea implacable. El terrorismo 
no tiene justificacion; es inaceptable. 

Sr. Presidente: Desearia, pues, expresarle nuestro 
gran agradecimiento por su iniciativa de organizar este 
debate publico sobre este tema que nos ha movilizado a 
todos. Tambien quisiera felicitar al Embajador Arias 
por la informacion pormenorizada y actualizada que 
acaba de facilitarnos acerca de las actividades del Co¬ 
mite establecido en virtud de la resolucion 1373 
(2001), cuya Presidencia ha ocupado de forma espe- 
cialmente destacada desde abril de 2003. En la declara- 
cion que acaba de formular, no se ha limitado a un ba¬ 
lance de la situacion. Tambien nos ha llevado a refle- 
xionar sobre la revitalizacion necesaria de los metodos 
de trabajo del Comite para lograr una mayor eficacia y 
resultados mas provechosos. 

El balance de las actividades del Comite es en 
buena medida positivo. El Comite ha examinado ya 
461 informes en menos de tres anos, algo que no tiene 
precedentes en la historia de las Naciones Unidas. 
A eso se puede anadir el establecimiento de una red 
mundial de lucha contra el terrorismo que incluye a los 
Estados y a las organizaciones internacionales, regio- 
nales y subregionales; la concienciacion de la comuni- 
dad internacional acerca de la amenaza que representa 
el terrorismo y de la necesidad de una lucha solidaria 
contra el terrorismo; la creacion de una verdadera base 
de datos en la lucha contra el terrorismo y el energico 
impulso que se ha dado en los tres ultimos anos a la 
ratificacion de los 12 instrumentos internacionales 
contra el terrorismo. 

Tenemos que mantener este impulso dotando al 
Comite de medios que esten a la altura de su mision. 
Por ello, el Camerun suscribe las sugerencias formula- 
das por el Embajador Arias para hacer frente a los pro- 
blemas con que tropiezan los Estados y el Comite en la 


aplicacion de la resolucion 1373 (2001), y celebro las 
propuestas de revitalizacion aprobadas por el Comite el 
pasado 19 de febrero. 

El Camerun siempre ha propiciado el fortaleci- 
miento del marco juridico actual, que sigue siendo en 
definitiva sectorial y, por consiguiente, incompleto. 
Asimismo, seguiremos sumando nuestros esfuerzos a 
los de los demas miembros de la gran familia de las 
Naciones Unidas para que den fruto los proyectos de 
una convencion general contra el terrorismo y de una 
convencion destinada a prevenir y reprimir los actos de 
terrorismo nuclear. 

A esta preocupacion de caracter juridico viene a 
agregarse la cuestion del fortalecimiento de las capaci- 
dades de ciertos Estados, como el mio, para que puedan 
luchar eficazmente contra el terrorismo. Es cierto que 
esta cuestion recibe una atencion prioritaria del Comi¬ 
te, pero la brecha logistica y tecnologica entre nuestros 
Estados sigue existiendo y en cualquier momento po- 
dria ser aprovechada por los terroristas y quienes los 
apoyan. En ese sentido, esperamos que la idea que en 
su momento presento la delegacion francesa de dotar al 
Comite de un fondo especial de lucha contra el terro¬ 
rismo siga suscitando el interes del Comite. 

Celebramos el nuevo programa de trabajo ambi- 
cioso, al cual logicamente aportamos todo nuestro apo- 
yo. Celebramos aun mas la enorme preocupacion de te- 
ner un desempeno y una eficacia mayores, que ahora 
parece ser el tema principal del Comite. En todo caso, 
asi es como entendemos la determinacion del Comite 
de hacer que sus actividades sean mas funcionales y 
compartimos la opinion de que no basta unicamente 
con dotarse de legislaciones nacionales contra el terro¬ 
rismo o con adherirse a las diversas convenciones in¬ 
ternacionales a este respecto. Debemos, sobre todo, 
velar por que estas medidas se apliquen con eficacia. 

Asi entendemos tambien la voluntad del Comite 
de revisar sus metodos de trabajo. La delegacion 
del Camerun siempre ha sostenido que las tres etapas 
—A, B y C— que se han mantenido para el analisis de 
los informes presentados por los Estados no favorecen 
una evaluacion adecuada de los esfuerzos realizados 
por la comunidad internacional en la aplicacion de la 
resolucion 1373 (2001). 

Desde otra perspectiva, mi pais piensa que la 
creacion de una Direccion Ejecutiva en el seno del 
Comite podria permitirle dotarse de un verdadero me- 
canismo de seguimiento y control de su labor, asi como 
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de evaluacion de sus actividades, con el fin de llevar a 
cabo los ajustes necesarios. La creacion, en el seno de 
esa Direccion, de una Oficina de Evaluacion que ga- 
rantice, entre otros aspectos, el enlace con la Oficina 
del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los 
Derechos Humanos y las demas organizaciones que se 
ocupan de los derechos humanos responderia a las 
preocupaciones legitimas de varios Estados Miembros. 

Mi pais acogeria con agrado a los responsables de 
esa estructura cuando sean designados, con el fin de 
fortalecer el dialogo y los vinculos fructiferos de coo- 
peracion que mantiene con el Comite contra el Terro- 
rismo. Tambien nos alegra saber que, en el marco de la 
asistencia tecnica, el Comite ha decidido ir mas alia de 
la mera funcion de intermediario entre donantes y soli- 
citantes de asistencia para pasar a un papel mas activo. 

El terrorismo, cuyos vinculos con la delincuencia 
transnacional estan demostrados, constituye hoy una 
verdadera amenaza a la paz y la seguridad internacio- 
nales. Nuestra lucha comun debe, pues, continuar a lar¬ 
go plazo y sustentarse en una estrategia clara y esti- 
mulante que integre la necesidad de eliminar o de redu- 
cir la intolerancia, las injusticias y la pobreza, asi como 
la necesidad de promover la democracia y el respeto de 
los derechos humanos y las libertades fundamentales. 

El Presidente (habla enfrances): El siguiente ora- 
dor es el representante de Cuba, a quien doy la palabra. 

Sr. Requeijo Gual (Cuba): Mi gobierno agradece 
al Presidente del Comite contra el Terrorismo la pre- 
sentacion de la propuesta de revitalizacion contenida 
en el anexo al documento S/2004/124. En este sentido, 
consideramos que a todos los Estados Miembros nos 
beneficiaria que el Comite pueda ser mas eficiente en 
su labor. 

Cuba considera que los actos unilaterales o las 
guerras preventivas de un Estado o de un grupo de Es¬ 
tados, por poderosos que sean, con el pretexto de la lu¬ 
cha contra el terrorismo, son totalmente inaceptables y 
merecen categorica condena. 

Solo habra progresos a traves de la cooperacion 
internacional y no mediante actos de guerra, agresion o 
de venganza, que solo traeran como consecuencia mas 
violencia. Tampoco se producira avance alguno a tra¬ 
ves de la promulgacion de leyes que autoricen las ejecu- 
ciones extrajudiciales o las detenciones arbitrarias de 
ciudadanos nacionales o extranjeros, ni las acciones en- 
cubiertas violando leyes y fronteras, ni la manipulacion 


de la opinion publica, ni la discriminacion o persecu- 
cion de los inmigrantes, ni el abandono del derecho 
internacional humanitario, ni la violacion de los dere¬ 
chos humanos o la restriccion de las libertades civiles 
consustanciales al proclamado Estado de derecho, ni 
las sanciones unilaterales, ni los “listados” o certifica- 
ciones de palses con turbios fines politicos. 

Es necesario librar una lucha internacional contra 
todas las formas y manifestaciones del terrorismo, con 
la participacion como iguales de los paises del tercer 
mundo, por encima de diferencias politicas, religiosas 
o de cualquier naturaleza, para construir un mundo 
justo, de pueblos libres y Estados soberanos e indepen- 
dientes, un mundo sin terrorismo internacional. 

Cuba estuvo entre los tres primeros palses en rati- 
ficar los 12 instrumentos internacionales sobre terro¬ 
rismo como contribucion al enfrentamiento internacio¬ 
nal a los actos de esa naturaleza. En diciembre de 2001, 
Cuba promulgo la Ley No. 93 contra actos de terroris¬ 
mo y ha adoptado medidas no legislativas adicionales y 
efectivas. A la par, ha cooperado, por su propia inicia- 
tiva y de buena fe, con el Consejo de Seguridad y su 
Comite contra el Terrorismo, a los que les ha presenta- 
do oportunamente tres exhaustivos informes, y se en- 
cuentra preparando el cuarto. Asimismo, ha apoyado 
activamente la negociacion de una convencion general 
contra el terrorismo. 

Cuba jamas ha permitido que su territorio sea uti- 
lizado para acciones terroristas contra ningun Estado, 
sin excepcion, y ha declarado que hara todo cuanto este 
a su alcance para impedirlo en el futuro. Cuba jamas 
ha realizado, financiado, tolerado o permitido un acto 
terrorista —ni siquiera en ejercicio de la legitima de- 
fensa— contra los autores directos o intelectuales de 
abominables crimenes contra nuestro pueblo que la 
Fundacion Nacional Cubano-Americana y otros grupos 
de la mafia terrorista de Miami han financiado, organi- 
zado y ejecutado desde territorio norteamericano con 
absoluta impunidad en la etapa mas reciente, y que in- 
cluyen atentados con bombas, intentos de asesinatos de 
los lideres cubanos y ataques contra objetivos vitales 
de nuestra economia. 

El proximo 15 de marzo se celebrara en Panama el 
juicio contra cuatro terroristas de origen cubano que, 
cumpliendo instrucciones de organizaciones de igual 
corte radicadas en los Estados Unidos, desde donde ope- 
ran con total impunidad, planificaron un atentado contra 
el Presidente cubano con ocasion de la celebracion de la 
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Cumbre Iberoamericana celebrada en noviembre del 
ano 2000 en ese pals. Estos terroristas han llevado a 
cabo durante mas de tres decadas horribles crlmenes 
contra el pueblo cubano, el que aspira a que sean con- 
denados en dicho proceso a fin de que impere la justi- 
cia sobre la impunidad. 

Cuba rechaza categoricamente las insidiosas de- 
claraciones formuladas por altos funcionarios de los 
Estados Unidos que han hecho reiterada referencia a 
supuestos planes en mi pais para el desarrollo de armas 
de destruccion en masa, la ultima de las cuales fue rea- 
lizada en el Japon a mediados del pasado mes de febre- 
ro. Con estas falsas declaraciones, el Gobierno de los 
Estados Unidos pretende crear las condiciones para in- 
crementar su politica agresiva, que podria incluso de- 
sembocar en una agresion militar. Del mismo modo, 
rechazamos la arbitraria inclusion de Cuba en un lista- 
do de manufactura norteamericana donde se mencionan 
a paises que supuestamente apoyan el terrorismo. 

Cuba hara cumplir las leyes que soberanamente 
se ha dado y expresa su disposicion a cooperar con to- 
dos los paises con pleno respeto por la Carta y el dere- 
cho internacional. Con ese espiritu, Cuba ha propuesto 
en tres ocasiones al Gobierno de los Estados Unidos, 
sin ninguna condicion y en correspondencia con lo dis- 
puesto en la resolucion 1373 (2001) del Consejo de Se- 
guridad, los proyectos de tres acuerdos bilaterales en 
materia de cooperacion en la lucha contra el terroris¬ 
mo, el trafico ilicito de drogas y el trafico ilegal de 
personas. Aunque los Estados Unidos han rechazado, 
con meros pretextos, siquiera considerar los mismos, 
Cuba mantiene la esperanza de que esa politica cambie. 

Es imposible eliminar el terrorismo si se conde- 
nan algunos actos terroristas mientras se silencian, to- 
leran o justifican otros. El terrorismo contra Cuba debe 
cesar. Con completa impunidad y con la complicidad 
de las autoridades de los Estados Unidos, en Miami se 
proveen y recaudan fondos para realizar actos terroris¬ 
tas; las cuentas bancarias que financian el terrorismo 
operan abierta y normalmente; se recluta a terroristas; 
se produce el abastecimiento de armas; se ofrece refu- 
gio seguro y se les permite el uso del territorio a quie- 
nes financian, planifican y cometen actos de terroris¬ 
mo. Mientras esto ocurre, cinco jovenes cubanos per- 
manecen encarcelados en los Estados Unidos desde ha- 
ce mas de cinco anos, sometidos a regimenes excesivos 
de confinamiento y aislamiento durante largos perio- 
dos de tiempo y en algunos casos sin poder entrar en 
contacto personal desde su entrada en prision con sus 


esposas y otros familiares. Un tribunal espurio en 
Miami los sentencio a condenas de por vida o por lar¬ 
gos anos, prohibiendoles que cuando salieran algun dia 
en libertad frecuentaran los lugares donde radican los 
grupos terroristas sobre los cuales realizaban tareas de 
observacion a fin de evitar que se cometieran actos de 
esta indole en Cuba y en territorio de los Estados Uni¬ 
dos. Sobre este caso, Cuba ha suministrado suficiente 
informacion al Comite contra el Terrorismo y ha de- 
nunciado repetidamente la doble moral con la cual se 
lleva adelante la supuesta lucha contra el terrorismo 
por parte del Gobierno de los Estados Unidos. 

La delegacion cubana espera que todos los es- 
fuerzos dirigidos a revitalizar el Comite contra el Te¬ 
rrorismo conduzcan a su mejor funcionamiento y le 
permitan estar en mejores condiciones de dar respuesta 
a las preocupaciones manifestadas por los Estados 
Miembros. Cuba, que ha presentado cuantiosa eviden- 
cia de las acciones terroristas contra nuestro pais en 
flagrante violacion de la resolucion 1373 (2001) y otros 
instrumentos juridicos vinculantes, desearia conocer 
que acciones practicas se propone llevar a cabo dicho 
Comite y el Consejo de Seguridad al respecto. 

El Presidente (habla en frances ): El siguiente 
orador es el representante de la Republica de Corea, a 
quien doy la palabra. 

Sr. Kim Sam-hoon (Republica de Corea) (habla 
en ingles): La delegacion de la Republica de Corea 
acoge con agrado la convocacion de este debate abierto 
como valiosa oportunidad para que los Estados que no 
son miembros del Consejo de Seguridad contribuyan a 
las deliberaciones del Consejo sobre la revitalizacion 
del Comite contra el Terrorismo. 

Se han logrado muchos avances en la lucha contra 
el terrorismo internacional a partir de la aprobacion de 
la historica resolucion 1373 (2001) del Consejo de Se¬ 
guridad y el consiguiente establecimiento del Comite 
contra el Terrorismo. Indudablemente, el Comite conti- 
nua desempenando un papel fundamental al senalar a la 
atencion de la comunidad internacional las amenazas 
que plantea el terrorismo internacional y al generar ca- 
pacidad en todos los niveles para contrarrestar ese fla- 
gelo. A pesar de los logros alcanzados hasta ahora por 
el Comite, los retos que tiene este por delante siguen 
siendo enormes, en particular dadas las oportunida- 
des cada vez mayores con que cuentan los grupos terro¬ 
ristas para explotar las nuevas tecnologias y las redes 
de la mundializacion para sus nefastas actividades. 
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Consideramos que es imprescindible actuar ahora para 
fortalecer la cooperacion internacional en este ambito, 
sobre la base de una estrategia unificada, multilateral y 
multifacetica. 

En este contexto, quiero compartir brevemente 
algunas de las observaciones de la Republica de Corea 
sobre el informe relativo a la revitalizacion del Comite 
contra el Terrorismo (S/2004/124). 

Ante todo, coincidimos plenamente con la nece- 
sidad de revitalizar el Comite contra el Terrorismo, con 
miras a fortalecer el marco juridico internacional y es- 
tablecer parametros uniformes para todos los Estados. 
En este contexto, la Republica de Corea ratified en fe- 
cha reciente dos convenios internacionales relacionadas 
con el terrorismo, a saber, el Convenio Internacional 
para la represion de los atentados terroristas cometidos 
con bombas y el Convenio Internacional para la repre- 
sion de la financiacion del terrorismo. Con esto, la Re¬ 
publica de Corea ya es parte en los 12 convenios y 
protocolos relacionados con el terrorismo. 

En segundo lugar, consciente de las posibilidades 
que tienen las medidas regionales para complementar y 
reforzar los esfuerzos internacionales de lucha contra el 
terrorismo, consideramos que es menester revitalizar 
el Comite contra el Terrorismo de manera que pueda 
aumentar la cooperacion y la coordinacion en los pia¬ 
nos internacional, regional y subregional. Ante la falta 
de convenciones regionales sobre el terrorismo en la 
region de Asia y el Pacifico, la Republica de Corea ha 
trabajado para fortalecer la cooperacion mutua en el 
marco bilateral existente. 


En tercer lugar, valoramos la nueva estructura 
propuesta para el Comite contra el Terrorismo, en la 
que se incluye un plenario, una mesa y una direccion 
ejecutiva encabezada por un director ejecutivo. Consi¬ 
deramos que con la aplicacion de esta propuesta, el 
Comite contra el Terrorismo estara en mejores condi- 
ciones de cumplir su mandato. 

En cuarto lugar, opinamos que la prestacion de 
asistencia tecnica deberia seguir siendo uno de los ob- 
jetivos fundamentales del Comite una vez revitalizado. 
Conscientes de la necesidad de fortalecer la coopera¬ 
cion en el trabajo, mi Gobierno ha creado diversos pro- 
gramas de fomento de capacidades para apoyar a los 
paises que necesitan asistencia en la lucha contra el te¬ 
rrorismo. Ademas, seguiremos trabajando en asocia- 
cion con las organizaciones regionales, como el Con- 
sejo de Cooperacion Economica en Asia y el Pacifico 
(APEC) y el Foro Regional de la Asociacion de Nacio- 
nes del Asia Sudoriental (ASEAN), para ampliar la 
creacion de capacidades y promover una cooperacion 
regional mas estrecha en esta esfera. 

Para finalizar, mi delegacion desea expresar su 
apoyo inquebrantable a la lucha contra el terrorismo 
internacional y espera trabajar en estrecha cooperacion 
a estos efectos con un Comite contra el Terrorismo 
revitalizado. 

El Presidente (habla en franees ): Aun quedan 
10 oradores inscritos en mi lista. Dado lo avanzado de 
la hora, con la venia de los miembros del Consejo, pro- 
pongo suspender la sesion hasta las 15.00 horas. 

Se suspende la sesion a las 13.15 horas. 
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